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1. Hepeqeﬂb IJIAHUPYEMBIX PE3YJAbTATOB oﬁyqe}mﬂ mo JTMCHMIVIMHE, COOTHECCHHBIX C
IVIAHUPYEMBIMHU pPE3yJIbTAaTAMHU OCBOCHHUSA NIPOrpaMMbl

1.1.

Hucrummmaa b1.0.01.  «MHOCTpaHHBIA  SI3bIK  (QHTJIMHCKUI)» OOECIeYrBaEcT

OBJIAZICHUC CICAYIOINMU KOMIICTCHIIUAMM!

Kon HaumenoBanue Kon sTana ocBoeHus Haumenosanue sramna
KOMIETEHLINHU KOMIIETEHIINA KOMIIETEHLINU OCBOEHUsI KOMIIETCHIIUN
YK-4 Crioco6HOCTB YK-4.1 Crioco6HOCTh thopmupoBaTh

OCYIIECTBISATH  JICJIOBYIO OCHOBHEIC KOHIICTITHI u
KOMMYHHKAIMIO B YCTHOU U HPUHLUITB KOMMYHHKALIUH.
nuchbMeHHOM (opmax Ha | VK-4.2 CriocoGHOCTh (hopMupoBaTh

TOCYJJApPCTBEHHOM  SI3BIKE
Poccuiickoii ®@enepannu u
MHOCTPAaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax)

npeaACTaBJICHUA O TEKCTE Kak
OCHOBHOH KOMMYHHUKAaTHUBHO-
pequoﬁ CIVHUIIC A3bIKA.

YK-4.3 Croco6HOCTH hopmupoBaTh
MpEJICTAaBIEHUsT O  crocobax
paboThl ¢ TEeKcTaMH, Pa3IHYUH

YCTHOTO u MUCHMEHHOTO
BBICKa3bIBAHUSI.

YK-4.4 Crioco6HOCTH (hopmupoBaTh
HaBBIKU pa3IuueHHs

KOMMYHHKAaLIMOHHBIX cdep B
3aBHCHMOCTH OT KOHTEKCTA.

YK-4.5 Crioco6HOCTh (hopmupoBaTh
HaBBIKH ajanTanum K
COIMAIEHO-KYJIBTYPHBIM

0COOEHHOCTSAM IIOCPECTBOM

H3yYeHUS HWHOCTPaHHBIX
SI3BIKOB.

YK-4.6 CriocoOHOCTB OCBOCHUS
(dhopmaToB YCTHOH u
MMUCBMEHHOH ~ KOMMYHHUKALUH
ISt perIeHus
poecCHOHANBHBIX 3ajad.

VK-4.7 CriocoOHOCTh  (OpMUpPOBaHHUS
HaBbIKa pacumpenus
KOMMYHHKAIIHOHHOT'O
WHCTPYMEHTAPHS KaK

HCTIPCPBIBHOI'O IIPpOLICCCa.

1.2 B pe3ynbTate OCBOCHHUS JUCHMILINHBI Y CTYACHTOB JOJKHBI ObITh CHOPMHUPOBAHBDI:

Koz srama
OCBOEHHUA
KOMIIETCHIIN
u

PesynbraThl 00y4ueHus

YK-4.1

Ha YpOBHE 3HaHUII:

SI3BIKOBBIX CPEJICTB U IMIPABUII PEUEBOIO U HEPEUEBOI'O MOBEACHUS B COOTBETCTBUU CO
cdepoli OOIIEHHUS M COMAIBLHBIM CTATYCOM TapTHEPa

HA YPOBHE YMECHHM:

JCJ1aTh BBIBOAbI U3 HpOCJ'IYH_IaHHOFO/ MMPOYUTAHHOTO




HA YPOBHE HaBBIKOB:
PacIpOCTPaHEHHbIE YCTONYMBBIE CII0BOCOYETAHNUS, UCIIOJIb30BATh

YK-4.2

Ha YpOBHE 3HaHUIl:
3HAUCHUH PEIUIMK-KIMIIEC PEYEBOTO STHKETA, OTPAKAIOIINX 0COOCHHOCTH KYJIbTYPHhI
CTpaHbI/CTPaH U3y4aeMOro SI3bIKa

HA YpPOBHE YMECHHM:
OCYILIECTBIISITH YCTHOE peueBoe OOIIECHHE Ha N3yUCHHBIC TEMBIL;
BECTH AMUAJIOT 3TUKETHOTO XapakTepa, AUaJor-paccipoc, ooMeH nHdpopmanuen

Ha YPOBHE HABBIKOB:
YIOTPEOISTh B peyH JIEKCHUECKHE ANHUIIBI, 00CTYKHBAOLINE CUTYyallul B paMKax
M3yUCHHOHM TeMaTHKH, U Hauboee

YK-4.3

Ha YpOBHE 3HAHUI:

3HAUCHUI JIEKCUUECKUX €IUHUL, CBSI3aHHBIX C U3YYEHHOU TEMAaTUKON U
COOTBCTCTBYIOIIII/IMI/I CI/ITyaI_II/ISIMI/I O6H1€HI/I$1;

3HAUCHUN U3YYCHHBIX TPAMMATHUYECKHUX SIBJICHUN

Ha YpPOBHE YMEHHUA:
ONUCHIBATH COOBITHSI, U3/1araTh (PAKThl B PaMKaxX U3yYEHHOW TEMAaTHKH;
BECTH AUAJIOT — 00CYKeHHE MPOoOIeM

HAa YPOBHE HaBBIKOB:
pacIpocTpaHeHHbIE CIIOCOOBI CI0BOOOPA30BaHUs CYLIECTBUTEIbHBIX, IPUIIAraTeIbHbIX,
Hape4ui U IJ1aroJios.

YK-4.4

Ha YpOBHE 3HaHUII:
OCHOB TEOPUH KOMMYHUKAIIUU

Ha YPOBHE YMEHUU:
BBICKA3bIBATh U apIYMEHTUPOBATH CBOIO TOUKY 3PEHHS B YCTHOM U MUCBMEHHOM peun

Ha YpOBHE HAaBBLIKOB:
MyOJMIHBIX BRICTYIUICHWH B pa3HBIX (hopMaTax mepesa pa3IudHol ayIuTopruei

YK-4.5

Ha YPOBHE 3HAHUM:
OCHOB TEOPUU TEKCTA

HA YPOBHE YMEHHN:
CpaBHUBATh (HaKThl POJHOM KyJIbTYPhl M KyJIBTYPBI CTPAaHBl/CTPaH H3y4aeMOro s3bIKa

Ha YpPOBHE HaBBIKOB:
b dexTuBHOM MpodeccHoHANbHON KOMMYHHKAIIMY B Pa3HbBIX (hopMaTax

YK-4.6

Ha YpOBHE 3HaHUII:
TEOpPETUUECKUE 3HAHUSI 0 padoTe ¢ TEKCTaMH Pa3HbIX JKaHPOB

Ha YPOBHE YMEHUU:
AHAJIM3UPOBATH TCKCTHI pa3HbIX JXaHPOB

Ha YPOBHC HABBIKOB!:
NOAJACPKUBATh HpO(bCCCHOHaHBHy}O KOMMYHUKAIIWIO HaA NTHOCTPAHHOM S3bIC

YK-4.7

Ha YpOBHE 3HAHUI:
OCHOBHBIC COIMOJIOTMYCCKUEC TCPMUHBI HAa MHOCTPAHHOM SA3BIKC

Ha YPOBHE YMEHUIL:
OCYIIIECTBIIATH KOMMYHHKAIIMIO B Pa3HBIX KOHTEKCTaX Ha PyCCKOM M MHOCTPAHHBIX
SI3BIKAX

Ha YPOBHE HaBBIKOB:
YMETb UCIOJIb30BATHCS OCHOBHBIE COLIMOJIOTMYECKUE TEPMHUHBI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE

2. O0beM u MecTO IMCHUILIMHBI B cTpyKType OIl BO

Huctunnuna b1.5.1 MHocTpaHHbIN A3BIK OTHOCUTCS K AUCIHUIUIMHAM bazoBoil wactu

O5oka 00sA3aTeNbHBIX AUCHMIUIMH ydyeOHoro miaHa. [lepuon OCBOGHHS B COOTBETCTBHM C
y4eOHbIM IIaHOM — 1 - 6 cemecTpbl. OOmas TPyAOEMKOCTh AUCHUIUIUHBI COCTaBIsSET 792
ak.4./594 acr.u. (22 3.e.), u3 kotopbix 504 ak.u (378 acT.4) BbIACICHBI HA KOHTAKTHYIO paboTy ¢
npernogaBareneM B (opme mpakThdeckux 3aHATHH, 156 ak.u (117 acTp.u) BBIIENCHBI Ha
CaMOCTOSATENbHYIO padOTy CTyACHTOB, 72 ak.4 (54 acTp.d.) BBIACIICHBI HA KOHTPOJIb, 48 ak.4. (36
acTp.4.) Ha KOHTPOJb CaMOCTOSTENBLHOW paboThl oOydaromuxcs. JUCIUIUIMHA MOXET
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pEAIM30BBIBATECSl C MPUMEHCHHEM JTUCTAHIIMOHHBIX O0pPa30BaTEIBHBIX TEXHOJOTHH (Ianee -
JOT).

OOy4eHre MHOCTPAHHOMY SI3BIKY, B IIEJIOM, HANPABICHO HA KOMIUIEKCHOE Pa3BUTHE
KOMMYHHUKaTUBHOW,  HMH(OpPMALIMOHHOW,  COIMOKYJIBTYpPHOH,  mpodeccnoHampHOM U
OOMICKYJETYPHOW KOMITETESHITUH CTYCHTOB.

PersnamenT pacnpenesienusi BUa0B padot nmo aucuuniuue ¢ 10T

JlaHHasT NHUCHUIUTMHA MOXET pPeaJn30BBIBATECS C TPUMEHEHHEM JTUCTAHIIMOHHBIX
obOpazoBarenbHbix TexHojorui (JIOT). Pacmpenenenue BuIOB y4ueOHOU paboThl, (hopmaToB
TEKYIIET0 KOHTPOJIS MPECTABICHBI B TA0JIHUIIE:

Bua y4ue6Hoii paboThI DopmaT npoBeaeHUs

[IpakTHYECKUE 3aHATUSA Yactuuno ¢ npumenenuem J1OT
CamocrosiTenpHasi paboTa Yactuuno ¢ npumenernem JJOT
[TpomexxyTouHas aTTeCTalus bes npumenenus JIOT

DopMbI TEKYLIET0 KOHTPOJIsI DopMaT nNpoBeIeHUus

[ Ipakmuueckoe 3a0anue (113), ouckyccus (/{); [Hactuuno ¢ ucnonb3zoBanueM JOT. Moxer
mecm (T); onpoc (0O),; npezenmayus (I1); 5cce  MCTIOIB30BAaThCS CUCTEMA JUCTAHIIHOHHOTO
(3) o6yuenus (C10O)

JocTyn K cuCTeMe AHUCTAaHIIMOHHBIX OOpA30BATENbHBIX OCYIIECTBISIETCS KaXKIbIM
00yJaromuMcsi CaMOCTOSATEIBHO C JIFOOOTO YCTPOMCTBA HA TopTalie: https://lms.ranepa.ru (st
TUCIUILUTNH, peanu3yeMbiXx cornacHo [IpunoxkeHHnio K JOToBOpYy O ceTeBoi (opme peanuszaruu
PAHXul'C) u https:/distanty.ru (s AUCHUIUIHH, peain3yeMbIX coriacHo [IpumioskeHuio K
noroBopy o ceteBoit popme peanuzauuu MBILICOH). ITapons u 0ruH K TUYHOMY KaOuHeTy /
npodMIIt0 TPEAOCTABISETCS CTYACHTY B JeKaHaTe. Bce QOpMBI TeKymero KOHTpOJIS,
MIPOBOAMMBIE B CUCTEME JUCTAHIIMOHHOTO OOYUYEHHsI, OLIEHUBAIOTCS B CHCTEME JIUCTAHIIMOHHOTO
o0yuenus. JlocTynm K METOIMYECKUM MaTepraiaM TPEIOCTaBISETCS B TEYCHNE BCETO CEMECTpa.
JlocTym K KaxXIoMy BHAY pabOT U KOJUYECTBO TOMBITOK HA BBIMOJHEHUE 3aJaHUS
NPEJOCTABIISIETCSI HAa  OTPAaHMYEHHOE BpEeMs  COTJIACHO  DPErJIaMeHTy  JAMCIUIUIHBI,
omyb6nukoBanHoMmy B CJ1O. IIpenogaBaTenb OLIEHWBAET BBINOJHEHHBIE O0yYaIOIIUMCS paOOTHI
MOCJIe OKOHYAHUS CPOKA BBHITTOJTHEHHUS

3. CopepxaHue H CTPYKTYPa JUCHHILINHBI

Tabnuua 1.
Cemectp 1
O0beM TMCHHUIJIHHBI, Yac. Dopma
KonrtakTHas padora TeKyE[ero
00y4aroummxcH ¢ KOETPOJISI
npemnoaaBareieM CP
Ne ni/m Hauvenonanue Tem 10 BUJAaM Y4eOHbIX 20, yenenagmog
(pa3nesioB) Bcero N ™ ,
JaiTIm I[(*) NMPOMEKYTd
13/ T N
J JP | 30, KCP aTT:;{TO:unM
JOTH |
Ounasn ¢hopma odyuenusn
«AKameMHUUecKoe UYTCHUE) 48 21%* 2 25
IELTS (Internationa
English Language Testing 3, I1
Mognyns| System) Academid ’
1 Module. Academig
Reading
[TpoBenenue 23 21%* 2 T



https://distanty.ru/
https://lms.ranepa.ru/

TPEHUPOBOYHOTO TECTa TI(
MOJYII0 «AKaJeMHUECKOq
YTCHHUE)
«AKaIeMHUIeCKOe 48 21%* 2 25
a OBAHUE. IELTS
Y/MpOBaHH 13, J1
Academic Module
Monyns| . . .
5 Listening
[IpoBenenue 23 21%* 2
TPEHUPOBOYHOTO TECTa TI(q T
MOJYII0 «AKaJeMHUECKOq
ay TUPOBAHUE)
Koncynpranus 2
3ayer ¢
[IpomexxyTounas arrecranus .
OLICHKOM
Bcero; 144 84* 8 50
Ilpumeuanue:
Cemectp 2
HanmenoBanue rem ®opma
O0BbeM TUCIHUILIMHDBI, Yac.
(pa3nesioB) TeKyllero
KOHTPOJIA
KonrakTHas pa6ora OHTpo
ycneBaeMoq
odyuarumuxcs ¢ ™
Bcero npemnoaaBaTeaemM ’
Ne n/n 10 BHIaM Y4eOHBbIX MPOMERYTQ
AAM yHIe Cp YHOM
3aHATHI 7
arrecTaumuy
JI JIP | II3 | KCP
Ounasa ¢hopma ooyuenusn
«AKaJieMH4ecKoe MHChMO| 68 36* 2 30
Yacte 2: nsccen. IELTS
. I13, 1, 2
Academic Module > A
Monayns| Academic Writing Task 2.
3 [TpoBenenue 8 6* 2
TPEHUPOBOYHOTO TECTa TIC T.9
MOJIYII0  «AKaJIeMHYECKOG ’
nuchMo. Yacth 2: accen
«AKagemMuyeckasi pedb» 54 32%* 2 20 13, 0, ]I
IELTS Academic Module >
Academic Speaking.
Monayns P & ”
4 [IpoBenenue 12 10 2
TPEHHPOBOYHOIO TECTa I T,0
MOJYII0 «AKaJeMUYecKas
peuby
KoncynbTanus 2
3auer ¢
[IpomexxyTounas arrecranus .
OIICHKOM
Bcero; 144 84* 8 50
Cemectp 3




O0beM TUCHHUIIJINHBI, YaC. ®opma
KonrTakTHas paGora TeKyl1ero
o0yyarommxcst ¢ KOHTPOJIA
N HaumeHoBaHue TeM npenojaaBaTejiemM ycneBaeMo(
°on/m
(pa3aesioB) Bcero 10 BHIAM Y4eOHBIX CP TH,
3aHATHH NMPOMEXKYTQ
J | Jp| m3| KCp o |
aTTecTAlMH
Ounasa ¢hopma ooyuenusn
«AHrmuAckui g ooy 53 42%* 4 7
aKaJIeMUYCCKUX LeJeH
[IpezenTanun 7
Moyt ,[[I/ICK}{CCI/II/I». EGAR
) (Enghsh‘ for  Genera IL 1
Academic Purposes)
Presentations and
Discussions.
«AHTINACKHUH TS 53 42%* 4 7
CIIEIAJIbHBIX
aKaJIeMUYCCKUX Leeu
Mogynb BBenenue B coOIMAIbHBIE J, I13, O
Haykn». EGAP (English
for Specific Academig
Purposes). Social Trends.
KoncynbTanus 2
3auer ¢
[IpomexxyTouHas aTTecTaus N
OIIEHKOH
Bceroy 108 84* 8 14
CemecTtp 4
O0beM 1MCHHMILIMHBI, YAaC. ®opma
KonTakTHast padora TeKylero
o0yyarommxcst ¢ KOHTPOJIfA
N HaumeHnoBaHue TeM npenoaaBartejieM ycneBaeMoq
°on/m
(pa3aesioB) Bcero 10 BHaM Y4eOHbIX CP TH,
3aHATHH MPOMeXKYTd
J | Jp| m3| KCP o |
aTTecTAlMH
Ounasa ¢hopma ooyuenusn
«AHrMickuil g oommy 53 42%* 4 7
aKaJIeMHYCCKUX Heneiu
Monaynb| AKaIeMHUECKOE MUCHMOY. 9,113, 11
3 EGAP (English for Genera T
Academic Purposes)
Academic Writing.
Monynb| «AHrIUACKUNA 171 oOmmy 53 42%* 4 7 113, IT, 1
4 aKaJIeMHYCCKUX Henei
AxageMHYeCcKOe UYTEHHEY




EGAP (English for Genera

Academic Purposes)
Academic Reading.
[Ipensk3ameHanoHHas )
KOHCYJIbTAITHS
[IpoMexxyToUyHas arrecrauus 36 DK3aMeH
Bcero: 144 84* | 44 | 14
Cemectp 5
O0bem 1MCHHMIIMHBI, YaC. ®opma
KonrakTHas padora TeKyLIero
o0yuarommxcs ¢ KOHTPOJIfAA
HaumeHnoBaHue Tem npenojaBartejiemM ycneBaeMod
Ne n/m
(pa3nesioB) Bcero 10 BUIaM Y4eOHBIX CP TH,
3aHATHH NMPOMEXYTQ
YHOM
JI JIP | II3 | KCP ,
arrecTanuy
Ounasn popma odyuenus
«AHTIIMHACKHI IS 53 42%* 4 7
O0IINX aKaJeMHYECKHUX
LIEJICH. Hayunoe
Mopynb
Illy MHCHMOY. EGAP IL, 1
(English  for  General
Academic Purposes).
Research Writing.
CAHTIUUCKUHA IS 53 42%* 4 7
CHETMATBHBIX
aKaIeMUYECKUX  IIeJICH.
Monayns| fI3bIK  aHAaIUTUKUM U
at 9, 1, 113
2 YIIPABIICHUS». ESAP
(English  for  Specific
Academic Purposes).
English for Management.
Koncynbranus 2
3auer ¢
[IpomexxyTouHas aTTecTalus 9
OLICHKOH
Bcero; 108 84* 8 14
Cemectp 6
Ne n/mm HaunmenoBanue Tem ®opma
O0beM TUCHMILIMHDBI, YaC.
(pa3ueJioB) TeKylero
KOHTPOJIfA
KonrakTHas pa6ora Ccp P
ycneBaemod
o0yyarommxcst ¢ ™
Bcero npemnoaaBaTeaemM ’
MPOMEKYTG
10 BUAaM y4eOHBbIX .
N YHOI
3aHATHI 7
arTrecTanuy
J | Jgpe| m3| Kcp




Ounasn popma odyuenus

Monyns| ESAP (English for Specifid

«AKaI[eMI/IquKaSI JICKCHUK4
COIMAJIBHBIX  JHCIUIIIINH)

Academic Purposes)
Academic Vocabulary for
Social Sciences.

53 42% 4 7

I13, 4, O

Monayns

«AHTTUACKHUT hilas:
CIIEIMAJIbHBIX
aKaJeMUYECKHUX neiaen
IIcuxomorusy. ESAR
(English for Specifig
Academic Purposes)
English for Psychology.

53 42% 4 7

IT, 113, [T

HpC,I[SKBaMeHaHI/IOHHaH KOHCYJIbTAll]|

2

[IpoMexkyTouyHas arrectanus

36 DK3aMeH

Bcero

144 84 44 | 14

** dhopmbl mexyweeco konmpons ycnegdaemocmu.: npakmudeckoe zadanue (113), ouckyccus (),
mecm (T); onpoc (O); npesenmayus (I1); scce ().

Conepxanue QMCUMILIHHBI

Cemectp 1

Coaepxxanue moayaen

Ne i/ HanmenoBanue moayJiei
PasButne tecToBbIX cTpaTerui ureHus. [louckosoe u
MIPOCMOTPOBOE uTeHne. PaboTa ¢ akagemMudeckoit
JIEKCUKOM: paclIMpeHre CIOBAPHOTO 3araca, JI0TraaKa
«AKaIeMUYECKOE YTECHHEY. 1o KoHTekcTy. [loHnMaHue NPUHIMIIOB OpraHU3aIul
IELTS (International English TEKCTa U CHHTAKCUYECKUX CTPYKTYp. [loHnmanue
Language Testing System) WHCTPYKIUH. AHaIN3 crienn(pruaecKux THITOB
Monaynbs | Academic Module. Academic BOIPOCOB: MOKUCK JIeTaIbHONU UH(POpMALIUH,
1 Reading COCTAaBJICHHE TI0/[3ar0JIOBKOB, OTIPEICIICHHUE JIOXKHOU
nH(GOpPMAIINU WK €€ OTCYTCTBUS B TEKCTE,
napadpas, COOTHECEHHE Pa3IMUHBIX BUJOB JaHHBIX U
ap.
OTpaboTKa HaBBIKOB BBIMOJIHEHUS TECTOBBIX
[IpoBeneHue TPEHUPOBOIHOTO . .
3amanuil MoyJisi. CHHTE3 CTpaTeruid, OpraHu3aIlHs
TECTa M0 MOJYIIIO .
BpeMeHH (time management), aHaJIU3 OMTUOOK U
«AKaJleMIIecKoe YTCHHE)
pelicHue IpooIeM.
Monyns | «AkanzeMudeckoe ayaupoBaHue». | PazBuTue  TECTOBBIX  CTpaTeTWid  ayJIupOBaHUS.
2 IELTS Academic Module. [TonrMaHue OCHOBHBIX THUIIOB ayAHOWH(OPMAIUU:
Listening Mpe3eHTalNi, UHTEPBBIO U qucKyccuil. CooTHECeHue

BU3yaslbHOW  MHpOpManuu  (TaONMIBI,  TEKCT,
rpaduku, cxembl, UU(POBBIE HTaHHBIE) C ayJIuo
uHpopmanueii. Mcrnonb3oBaHue MIECTH KITHOYEBHIX
cTpareruii ayaupoBaHus: predicting, monitoring,
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responding, clarifying, inferencing, evaluating.
Pemenune npobnem tpancnutepauuu (Spelling) nmen
COOCTBEHHBIX, YHCJIOBBIX JAaHHBIX U abOpeBHAaTyp.
TexHOoJ0ruK pacro3HaBaHUsl HE3HAKOMBIX CJIOB.

IIpoBeneHue TpEHUPOBOYHOTO
TECTA 110 MOLYJIIO
«AKa/IeMUYECKOE ayUPOBAHUE

OTpaboTKa  HABBIKOB  BBHIMIOJHCHHS  TECTOBBIX
3aganuii moxyns. CUHTE3 cTpaTeruii, opraHu3anus
BpeMeHH (time management), aHaIW3 OIIUOOK M
pelieHre npooiemM.

Cemectp 2

Ne i/ HaumeHoBaHue MoxyJiei Conep:xanue MoayJiei
Pa3Butue crpareruii HanMcaHus akageMUYECKOTro
TekcTa (9cce). [lonnmanue Temsl u popMyIHpOBKa
coOcTBeHHOM mo3unuu. [locTpoeHue ayTiaiina
TEKCTa N0 MPUHLIMITY Tpuazbl. [IpuHIMIEL
MOCTPOCHUS apTYMEHTALUU U CIIOCOObI MOAJEPKKI
«Akanemuyeckoe nucbMo. Yacte | aprymeHToB. CTpyKTypa TEKCTa: BBEICHHE,
2:accen. [IELTS Academic (bopMyIMpOBKa MO3ULMH, PA3BUTUE UJEH, CUIIbHBIN
Module. Academic Writing Task | BeiBos. CBS3HOCTB M TIOCJICIOBATEIIEHOCTD.
M 2. Vcrnonb30BaHue CUTHAJIOB MEPEX0/a U COIO3HOM
OJlyJIb
3 oy cBs3u. CunTakcuc: compound, complex and
complex-compound sentences. Hanucanue a63ama u
3arjlaBHbIX NpeaioxeHui. Mcnoib3oBanue
aKajieMu4eckoil nekcuku. CTUIMCTUKA
aKaJeMHUYECKOI0 TEKCTa.
IIpoBeneHue TPEHUPOBOUHOTO
POBEA PEHHIP OTtpaboTka HaBBIKOB HamucaHus cce. CuHTE3
TECTa 110 MOYJIIO . .
CTpaTEeruii, OpraHu3anys BpeMeHHu (time
«AkagemMuueckoe nucbMo. Yactb
management), aHaJIM3 OLIMOOK U pelIeHue npodIem.
2: accen
Pa3Butue crpareruii npoxokaeHus TecTa Ha
aKaJeMHUIecKyIo peub. OTpaboTKa TUATIOTUYECKUX H
MOHOJIOTMYECKUX (POPM peur Ha aHIVINHCKOM SI3bIKE.
«Axanemuueckas peub». IELTS (bopm p
Mopyis . . CooTHoIIEHUE CII0)KHOCTH U CKOPOCTH PEUH.
Academic Module. Academic
4 [Tonnmanue TecToBOTO 3aManus. Pemenue mpobiaem

Speaking.

TOYHOCTH, aIPCCHOCTU U PA3BHUTHUSA TCMBI.
Hcnoib30BaHrEe CMBICIIOBBIX MAPKEPOB U CTPATETHIA
yOeKICHMsI. AKTHBH3AIHS JIGKCHYCCKOTO 3a1aca.

[IpoBeneHne TpEHUPOBOYHOTO
TeCTa 110 MOJYJIIO
«AKaleMAYECKasl peuby

OTtpaboTKa HaBBIKOB BBITIOJIHEHUS TECTOBBIX
3amaHuil MoyJisi. CHHTE3 CTpaTeruid, OpraHu3aIHsI
BpeMeHH (time management), aHaTU3 OIMHUOOK U
perieHue npooiem.

Cemectp 3
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Ne i/

HaumeHoBanue MmoxyJiei

Conep:xanue moayJiei

«AHrIUACKUR Wit OOIIHX
aKaJeMUYeCKUX nenein
[IpezeHTammm ¥ JUCKyCCUN»
EGAP (English for Genera

Academic Purposes). Presentationg

Pa3BuTHe HaBBIKOB MyOIUYHOTO BBICTYIUICHUS
JUcKyccuu. BbIOop TeMbl U MOArOTOBKA IJIaHa
BBICTyIUICHHS. PaboTa co ciaiiiaMu; Tpu MpUHIIAIIA
UCIIONIb30BaHus BU3yalbHbIX cpeicTB, BBB: Big,
Bright, Bold. YnpaBnenue BpeMeHeM BBICTYTIIICHHUSI.

Monyne | and Discussions. Hcnonb30BaHne METOJJ0B MOTHBAIIMHN M KOHTaKTa C

1 aymutopueil (eye contact, body language). YMenue
0TBeYaTh Ha BOMPOCH U (hopmynupoBath ux. Pabota
c olleHouHBIMH JTHCcTaMu (evaluation sheets). Omenka
npe3eHTanuu. KonnekTuBHas mpe3eHTanus u
pacnpenenenue pojaeid. PopMbl 1 METOAbI HAYYHOU
MpPEe3CHTAINH.

«AHTIMACKHI 17151 cienuabHeIX | [IpodeccnoHanbHbI KOHTEKCT OOIIECTBEHHBIX HAYK:
akaJeMHuYecKux Ieneid. Beenenue | cnmeunduka IUCHUIUIMHAPHOTO TUCKypca Ha
B quctuiuinHy». ESAP (English | anrmmiickom si3pike. OCHOBHAsI TEPMUHOJIOTHS
for Specific Academic Purposes). | IUCIUIUIMH IO TeMaM: OCHOBBI IICUXOJIOTUH;

Monayns | Social Trends. TEH/ICHIIH Pa3BUTHS NICUXOJIOTHUECKON HAYKH;

2 paIOHATN3M U SMIIUPU3M; dTHUECKUE TPOOIEMbI
HKCIIEPUMEHTOB Ha JIFOJISIX; TOIXOIBI K
UCCIIeIOBATENBCKOM IeATEeIHHOCTH B 001aCTH
MPaKTUYECKOH IICUXOJIOTUH; Pa3BUTHE TUIHOCTH;
acolraTbHOE MOBEICHUE M arpeccusl.

Cemectp 4

Ne i/m HaunmeHnoBaHue MoayJiei Coaepxanue MoayJieit

CAHTITUACKUN U1 0OIIHX Pa3BuTHe HAaBBIKOB aKaIeMUYECKOro IMchLMa. SI3bIK
aKaJeMHUYECKUX IIeNeH. rI100aTbHOTO aKaIEMUYECKOTO TUCKYpCa.
Axanemuueckoe nucbMo». EGAP | BbIABMKEHHE TUIIOTE3bI U TPOBEICHHE

Moty b (English for Genera} Aca.df:mic JIoKa3aTenbcTBa. Jlornueckass opraHu3anus

3 Purposes). Academic Writing. akaJeMuueckoro Tekcta. Hammcanue ab3ana u
3arJiaBHOTO MpeaaoxeHus. Mcnonbp3zoBanue
aKaJIeMUYECKOM JIEKCUKHU U PA3INIHs MEXTY
(dbopManbHBIM U HEOPMAIBHBIM MHCHbMEHHBIM
SI3BIKOM.

«AHMIHACKUH 1715 00IIMX Pabota ¢ aHr10s3bIYHBIMU UCTOYHHKAMU. Pa3BuTne
aKaJIEMUYECKHX IIETICH. HaBBIKOB TIOMCKOBOTO M IPOCMOTPOBOTO YTCHHUSI.
Axkanemuueckoe utenue». EGAP | Micnonp3oBaHue CTPYKTYphl TEKCTa AJIs TOUCKA

Monyne | (English for General Academic uHpopmanuu. Pabota ¢ ykazarensiMu, orjiaBjieHUEM,
4 Purposes). Academic Reading. TUTYJIOM 1 000pOTOM TUTYJA, CCHUIKAMU U

cHockamu. Kputnueckast oneHka nHpopMaluu u
[IOHUMaHUE CMBICJIOB, BKJIaIbIBAEMbIX ABTOPAMH B
HAay4HBIN TEKCT.
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Cemectp 5

Ne n/mm HanmenoBanue moayJiei Conep:xanue MmoayJiei
«AHIMUACKUH TSl 00IIKX [TocTpoeHne HayqHOro TEKCTa B COOTBETCTBUU C
aKkajgeMuueckux ueneid. Hayuynoe | MexIyHapOIHBIMM PUTOPUUYECKMMH KOHBEHLIUSMHU.

Moty nuceMo». EGAP '(English for CrunucTrKa U afpecanusi HayyHOro TEeKCTa.

1 General Academic Purposes). Crpykrypa BBeieHuUs U 3akiatoueHus. Hanucanue

Research Writing. anHotanuu B opmate IMRaD. Pa6ora ¢
MCTOYHHUKaMHU. MeTo bl IUTUPOBaHMS U apadpasa.
@PopMBI 1UIaruara.
«AHITIMACKUN JUIsl cTIennanbHbIX | JIMCKYCCHOHHBIN XapakTep U OTKPBITOCTh
aKaJeMuueckux neneid. OCHOBBI r7100aJIbHON HayYHOW KOMMYHHUKAIUH.
aHaJM3a B YIPaBJICHUU U AHAIUTHYECKUH MOAXO/ K PEIIeHUI0 po0ieM U
Mogyth ny6n1/'1qH0171 TIOJIATHKEY. ESAP SI3BIKOBELE (hOpMBI €ro BhIpaKEHUS. OHI/IC&HI/IGV
) (English for Specific Academic Mozenel. LleHHocTH n MOTHBaLuU B OTKPBITON
Purposes). Public Policy Analysis. | 1eMoKpaTH4eCKO# cpe/ie U UX BBIPAKEHUE B YCTHOU
U IMCbMEHHOM peun. CTpyKTypa apryMeHTaluu B
Pa3BUTUHU HAYYHOTO PACCYXACHUS: MyOINIHOCTh
HCCJIEIOBATEIbCKOM I€ATEIBHOCTH.
Cemectp 6
Ne i/m HanmeHnoBaHue MoayJiei Coaepxxanue MoayJiei
Pa3BuTHe HaBBIKOB PAaCIIO3HABAHUS aKaJEMUYECKON
«AKazieMuyeckas JeKCHKa . .
(oO1IeHay4HOI) aHTTIOS3BIYHON JIEKCUKHU IO
COIIMAJIbHBIX JUCHUILTHHY». ESAP
(English for Specific Academic BHYTPEHHEMY KOHTEKCTY, Ha OCHOBE COCTABIIAIOLINX
. 3Ty JIeKCUKY aPUKCOB M KOpPHEH JIATHHCKOTO U

Moaynb Purposc?s). Af:ademlc Vocabulary rPEYECKOr0 MPOUCXOKIACHUS. 3HAUCHHUE JJATUHCKUX

for Social Sciences.

3 npedukcoB u cypduxcon. PazButrue HaBHIKOB
aHAJIOTMHM, aHAJIN3a U CUHTE3a CJIOB. Pa3nnuus B
peructpax (HopMalbHOTO, aKaIEMUIECKOTO
(MeTadopuUueCcKOro) U pa3rOBOPHOTO aHTITHICKOTO
A3bIKA.

«AHTTMHACKUHN IS cIieUaIbHBIX | SI3bIK mucrmiuingbl. [Icuxomoruueckoe

aKaJeMHUYECKUX LIeJIeH. KOHCYJIbTUPOBAHUE U aKaIEMUYECKUE HABBIKU B
Moty HpaKTquCK?lﬂ TICHXOJIOTHSD». po¢eCCHOHATBHOM KOHTEKCTE: HTEHHE HAYMHBIX
4 ESAP (English for Specific TEKCTOB, padoTa ¢ TS PMUHOJIOTHEH, YCTHAS U

Academic Purposes). English for
Practical Psychology.

NHCbMEHHAs MpogecCHOHaTbHAs KOMMYHUKAIIHS,
BEJICHUE JIHAJIOTA B IPO(ECCHOHATBHON
JIeSITEIIbHOCTH.

13




4. Marepuanbpl TeKyllero KOHTPOJIA YycleBaeMOCTH oOydamommxcssi M (oHJ
OLIEHOYHBIX CPEJICTB MPOMEKYTOYHON ATTECTAIMH MO IUCHMUILINHE
4.1. ®opMbl U METOABI TEKYLIET0 KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH U IIPOMEKYTOUHOM aTTeCTAlMH.

B xome peanmzamuu aucturiuHbl «HOCTpaHHBIA S3BIK» HCHOJIB3YIOTCS CIEAYIOUIHNE METObI
TEKYIIET0 KOHTPOJIS M YCIIEBAEMOCTH 00yYJaOIUXCS:

— NP IPOBEACHUU 3aHITUNA CEMUHAPCKOTO TUTA!

MIPY MIPOBEJICHUU 3aHATUI MPAKTUYSCKOTO THIIA:

- TMpakTUYeCKHe 3aJaHus, OPUEHTHUPOBAHHBIE Ha OTPAOOTKY OTHENIBHBIX CTpaTeruil Hu
aKaJEMHYECKHUX SI3BIKOBBIX HABBIKOB KQXKIOTO MOIYJIS;

- JTUCKyCCHM, AKTUBU3HMPYIOIIME HABBIKM aHallu3a W CHHTe3a HWH(GOpMallMd, OTCTanuBaHHE
COOCTBEHHOW TIO3WIIMU, YMEHHE CIyIIaTh COOSCEHMKA, KPUTHUYECKU OIEHUBATH €r0 TOYKY
3peHus U IPUHUMATDH €TO JTOBO/IBI;

- TECTOBBIE 3aJaHHs, TO3BOJISIONIME OTPAOOTATh HABBIKK TMPOXOXKICHUS TecTa MO Pa3HBIM
COCTaBJIAOIIMM akajgeMuueckoro moayis IELTS;

- ompoc kak ¢opMa MPOXOXKICHHSI TECTa MO HAaBBIKAM AKTUBHOW PEYH B COOTBETCTBYIOIIEM
monayie IELTS m xak ¢opma momyuenuss oOpatHoi cBs3u (feedback) mans xoppekTHpoBKH
OPYTUX MOJYJIEH MIPENoIaBaTelIeM;

- TMpe3eHTAallMM CTYACHTOB IO BBIOpPAHHBIM TEMaM C TMOCIEIYIOIIMM OOCYXJICHHUEM CO
CBEPCTHUKAMHU;

- 3cce Kak (opma aKTUBHM3AIMKM aHATUTUYECKUX S3BIKOBBIX YMEHUM, paOboThl ¢ HHPOpMAIHeH u
CUHTE3a MOJTYYCHHBIX B IPYTHX MOJYJISIX HABBIKOB;

- mapHas W TpynmoBas paboTa W B3aUMHOE PEAAaKTHpPOBaHHE (peer review), MO3BOJISIONIUE
COCPEIOTOYUTh BHUMAHHE CTYJCHTOB Ha IMPOBEPKE IMPABUIHBHOCTH OTBETOB MAPTHEPOB IIO
KOMMYHHKAITHH.

4.1.2. MarepuaJibl TEKyILIEro KOHTPOJISI yCIIeBAE€MOCTH.
Matepuanbl TeKYIIero KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH COOTBETCTBYIOT (DOpMaM OIICHOYHBIX
MaTepuasoB MO MOIYJISIM, TPUBEIECHHBIM B [Ipunoscenuu 1.

4.2. lIpome:xxyTouHAasi aTTeCTANMS
4.2.1. ®opma u cpeacTBa (MeTobl) NPOBEAECHHUS IPOMEKYTOYHON ATTECTALIUM:
[TpomesxyTouHas aTTecTanus MPOBOIAUTCS B popMe:

- 3a4eT ¢ oueHkou s 1,2, 3,5 cemectpa;

- 9K3aMeH U1 4 1 6 ceMecTpoB;

IIpomexyTouHas aTTecTanys MPOBOAUTCS B BUJIE TECTOB 0 KAXKJOMY U3 aKaJEMHUUECKHX
monynen IELTS B 1 u 2 cemecTpax, npe3eHTanuil 1 nuckyccui no moayinto EGAP
«IIpesentamum» u ESAP «IIpaktuyeckas ncuxosorus» U NMcbMeHHbIX padot no kypey IELTS
«Axanemuueckoe mucbMo» 1 ESAP «AkameMruueckoe MUCbMOY M aHAITUTHYECKHUX 3aIaHUN 110
kypcam ESAP «Akagemuueckas JIEKCUKa COLMAIBHBIX AUCIUIUIME» U «OCHOBBI aHAIN3a B
YIPaBJIECHUU U MMyOJNYHON TOTUTHKEY.

ITpomesxyTouHas arrectanus B 1 u 2 ceMmecTpe npoBOAUTCS B (hopMaTe COOTBETCTBYIOIIUX
tectoBeix MarepuanoB IELTS (1 cemectp Academic Reading + Academic Listening, Tectbl
npoBepsAoTcs no kimouaM; 2 cemectp Academic Speaking + Academic Writing, peub Ha
ayJMOHOCUTENIE U MUChbMEHHBIE pabOTHI — 3cce M TpaduK MOJUIeKAT KPOCC-IPOBEPKE IKCIIEPTaMHU
MKAZ).

Atrecranusa B 3, 4, 5 1 6 cemecTpax MPOBOAMUTCS HAa OCHOBAHWUU CPEIHEH OIEHKH IO
KaKIOMY MOZYJIIO:

e B 3 u 4 ceMmecTpax OLIEHKa BBICTABJISETCA Kak cpenssisi mo moayisim EGAP
«IIpezenTanum  u JUCKyccum» (3a4eTHON paOOTOM  sABISETCS IMOATOTOBKA
Mpe3eHTalun W ywyactue B Jauckyccun); EGAP  «Axkamemuueckoe MHCbMO»
(TecTtoBble 3amaHua M TUChbMeHHas paborta); EGAP «Axagemuueckoe 4TeHHE»
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(TectoBble 3amanust u obcyxzaeHue) u ESAP «Bsenenue B aucummivnHy» (cC
aTTecTalrell Ha OCHOBE MPAKTUYECKHUX 3aaHUH)

e B 5 um 6 cemecTpax OIIEHKa BBICTaBISETCA Kak cpeaHss mo monyirsm EGAP
«Hayunoe mnuceMo» (3cce B (opmare MexayHapoIHbIx TpeOoBanuii), EGAP
«AKazieMHU4ecKas JIEKCHKa COLMAIIbHBIX JTUCLHUIUINHEY» (QAHAIUTUYECKUE U TECTOBBIE
3ananusi), ESAP «OcHOBBI aHanu3a B yIpaBJIeHUN» (aHAJIMTUUECKUE M TECTOBBIE
3aganus) U ESAP «llpaktuueckass ncuxonorusi» (IMpakTUYECKHME U TECTOBBIE
3aJIaHus).

[IpomexxyTouHast arrecTanuss MOXKET NPOBOAMTHCSA ¢ ucnoab3oBanuem [JOT. CryneHt
3apaHee (He MeHee, YeM 3a 3 JHs) yBeIOMJIseTcs 00 YCIOBHAX OpraHU3allMM MPOMEXYTOYHOM
aTTeCTaluu:

* 00 MHCTpYMEHTE, KOTOPBIH Oy/leT MCIONb30BaH Ui MPOBEICHHs aTTECTAllMd B PEXHME
BuaeokoHpepenuu (uarerpupoBansbiii ¢ C/1O Microsoft Teams wnu uHONM Ha ycMOTpeHHE
IpenoaaBaTes);

* 0 TpeboBanusx k [IK misg ucnonb3oBanus BugeopexnMa (00g3aTeIbHO HATMYME KaMephbl
U MUKpO(]OHa);

* 0 J1aTe ¥ BPEMEHU IIPOBEJCHUSI aTTeCTallH;

0 HEOOXOAMMOCTH TMOJAKIIOYUTHCS K TPAHCISALMM HE IMO3JHEe 4YeM 3a 15 MuHyT 10 ee
Hayvaja,

* 00 OuYepeIHOCTH BBICTYIUICHHHM CTYACHTOB (€CIM OuYepeJHOCTh HE YCTaHOBIICHA
npernoaaBaTesieM, peKOMEHAYEeTCsl UCTO0Ib30BaTh aji(paBUTHBIN MOPSIOK);

* 0 HEOoOXOAMMOCTH MPUIOTOBHUTH IMPE3CHTAIMIO I JIEMOHCTpallMK dKpaHa (B ciydae
€CJIM 3TO TpebyeTcsi BO BpeMsl aTTECTAIUU 110 KOHKPETHOM TUCIUILIUHE).

4.2.2. TunosBbie OLICHOYHBIE CPEICTBA

I. Moayas IELTS «Akanemuueckoe urenue». TecToBoe 3a1anue

TecroBoe 3amanue BkitoyaeT 40 BOmpocoB B pa3inuHoil ¢opme. Bonpockl ocHOBaHbI Ha
MHPOPMALIUK, CONEpIKAIIEHCs B TPeX ayTeHTHYHBIX TEKCTaxX OOIIEHAy4YHOro conepkanus. Ha
BBINOJIHEHHE TeCTa OTBOAUTCS 60 MUHYT.

[Tpumep 3agaHuii IO OJHOMY U3 TEKCTOB:

Read the passage and answer questions 1-13.

Making time for science

Chronobiology might sound a little futuristic — like something from a science fiction novel,
perhaps — but it’s actually a field of study that concerns one of the oldest processes life on this
planet has ever known: short-term rhythms of time and their effect on flora and fauna.

This can take many forms. Marine life, for example, is influenced by tidal patterns.
Animals tend to be active or inactive depending on the position of the sun or moon. Numerous
creatures, humans included, are largely diurnal — that is, they like to come out during the hours
of sunlight. Nocturnal animals, such as bats and possums, prefer to forage by night. A third
group are known as crepuscular: they thrive in the low-light of dawn and dusk and remain
inactive at other hours.

When it comes to humans, chronobiologists are interested in what is known as the
circadian rhythm. This is the complete cycle our bodies are naturally geared to undergo within
the passage of a twenty-four hour day. Aside from sleeping at night and waking during the day,
each cycle involves many other factors such as changes in blood pressure and body temperature.
Not everyone has an identical circadian rhythm. ‘Night people’, for example, often describe how
they find it very hard to operate during the morning, but become alert and focused by evening.
This is a benign variation within circadian rhythms known as a chronotype.
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Scientists have limited abilities to create durable modifications of chronobiological
demands. Recent therapeutic developments for humans such as artificial light machines and
melatonin administration can reset our circadian rhythms, for example, but our bodies can tell
the difference and health suffers when we breach these natural rhythms for extended periods of
time. Plants appear no more malleable in this respect; studies demonstrate that vegetables grown
in season and ripened on the tree are far higher in essential nutrients than those grown in
greenhouses and ripened by laser.

Knowledge of chronobiological patterns can have many pragmatic implications for our
day-to-day lives. While contemporary living can sometimes appear to subjugate biology — after
all, who needs circadian rhythms when we have caffeine pills, energy drinks, shift work and
cities that never sleep? — keeping in synch with our body clock is important.

The average urban resident, for example, rouses at the eye-blearing time of 6.04 a.m.,
which researchers believe to be far too early. One study found that even rising at 7.00 a.m. has
deleterious effects on health unless exercise is performed for 30 minutes afterward. The optimum
moment has been whittled down to 7.22 a.m.; muscle aches, headaches and moodiness were
reported to be lowest by participants in the study who awoke then.

Once you’re up and ready to go, what then? If you’re trying to shed some extra pounds,
dieticians are adamant: never skip breakfast. This disorients your circadian rhythm and puts your
body in starvation mode. The recommended course of action is to follow an intense workout
with a carbohydrate-rich breakfast; the other way round and weight loss results are not as
pronounced.

Morning is also great for breaking out the vitamins. Supplement absorption by the body is
not temporal-dependent, but naturopath Pam Stone notes that the extra boost at breakfast helps
us get energised for the day ahead. For improved absorption, Stone suggests pairing supplements
with a food in which they are soluble and steering clear of caffeinated beverages. Finally, Stone
warns to take care with storage; high potency is best for absorption, and warmth and humidity
are known to deplete the potency of a supplement.

After-dinner espressos are becoming more of a tradition — we have the Italians to thank for
that — but to prepare for a good night’s sleep we are better off putting the brakes on caffeine
consumption as early as 3 p.m. With a seven hour half-life, a cup of coffee containing 90 mg of
caffeine taken at this hour could still leave 45 mg of caffeine in your nervous system at ten
o’clock that evening. It is essential that, by the time you are ready to sleep, your body is rid of all
traces.

Evenings are important for winding down before sleep; however, dietician Geraldine
Georgeou warns that an after-five carbohydrate-fast is more cultural myth than chronobiological
demand. This will deprive your body of vital energy needs. Overloading your gut could lead to
indigestion, though. Our digestive tracts do not shut down for the night entirely, but their work
slows to a crawl as our bodies prepare for sleep. Consuming a modest snack should be entirely
sufficient.

Questions 1-7

Do the following statements agree with the information given in Reading passage 1?

Answer True, False or Not given to questions 1-7.

1) Chronobiology is the study of how living things have evolved over time.

2) The rise and fall of sea levels affects how sea creatures behave.

3) Most animals are active during the daytime.

4) Circadian rhythms identify how we do different things on different days.

5) A ‘night person’ can still have a healthy circadian rhythm.

6) New therapies can permanently change circadian rhythms without causing harm.

7) Naturally-produced vegetables have more nutritional value.

Questions 8-13

Choose the correct letter, A, B, C or D.

8) What did researchers identify as the ideal time to wake up in the morning?

A) 6.04
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B) 7.00

C)7.22

D) 7.30

9) In order to lose weight, we should

A) avoid eating breakfast

B) eat a low carbohydrate breakfast

C) exercise before breakfast

D) exercise after breakfast

10) Which is NOT mentioned as a way to improve supplement absorption?
A) avoiding drinks containing caffeine while taking supplements

B) taking supplements at breakfast

C) taking supplements with foods that can dissolve them

D) storing supplements in a cool, dry environment

11) The best time to stop drinking coffee is

A) mid-afternoon

B) 10 p.m.

C) only when feeling anxious

D) after dinner

12) In the evening, we should

A) stay away from carbohydrates

B) stop exercising

C) eat as much as possible

D) eat a light meal

13) Which of the following phrases best describes the main aim of Reading Passage 1?
A) to suggest healthier ways of eating, sleeping and exercising

B) to describe how modern life has made chronobiology largely irrelevant
C) to introduce chronobiology and describe some practical applications

D) to plan a daily schedule that can alter our natural chronobiological rhythms

II. Moayas IELTS «AyaupoBanue». TecToBoe 3a1anue.

TectoBoe 3amanue BkiIouyaeT 40 BOIpocoB B pasinyHOW Gopme. Bompocsl ocHOBaHbI Ha
nHpopmaruu, cogepxarieiics B 30-MUHYTHOH ayarO3amcH, KOTOpask BKIOYAET YEThIPE CEKINH
Pa3IMYHOTO THIIA (JIUAJIOT, HHTEPBBIO, JUCKYCCHUS, JICKITHS).

[Tpumep 3a7aHuil MO OJTHOM W3 CEKITUH:

Listening section 4
Questions 31-35

Complete the table below. Write one word only for each answer.

Time Perspectives

Time Zone Outlook Features & Consequences
Past Positive Remember good times, e.g. birthdays.
Keep family records, photo albums, etc.
G ........ Focus on disappointments, failures, bad decisions.
Present Hedonistic  Live for (32) ................. ; seek sensation; avoid pain.
Fatalistic Life is governed by (33) ................. , religious beliefs, social
conditions. Life’s path can’t be changed.
Future (34)........ Prefer work to play. Don’t give in to temptation.
Fatalistic Have a strong belief in life after death and importance of (35)
................. in life
Questions 3640

Choose the correct letter, A, B or C.
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Questions

36) We are all present hedonists

A) at school

B) at birth

C) while eating and drinking

37) American boys drop out of school at a higher rate than girls because
A) they need to be in control of the way they learn

B) they play video games instead of doing school work

C) they are not as intelligent as girls

38) Present-orientated children

A) do not realise present actions can have negative future effects
B) are unable to learn lessons from past mistakes

C) know what could happen if they do something bad, but do it anyway
39) If Americans had an extra day per week, they would spend it
A) working harder

B) building relationships

C) sharing family meals

40) Understanding how people think about time can help us

A) become more virtuous

B) work together better

C) identify careless or ambitious people

II1. Moayas IELTS «Akagemudeckoe mucbMo». Jcce. Academic Writing Part 2.

3agaHue npeaycMaTpUBaeT HAIMCAHKUE ICCe M0 IUCKYCCUOHHOM Teme B TeueHue 40 MUHYT
B 00beMe MUHUMYM 250 ciioB 0€3 UCHOJIb30BAaHUS TEXHUYECKUX CPEJACTB, CIOBApEH M HMHBIX
HCTOYHUKOB.

[Tpumep 3ananus:

IELTS Academic Writing Task (Part 2)
Name
Date Faculty

Improvements in health, education and trade are essential for the development of poor
nations. However, the governments of richer nations should take more responsibility for helping
the poorer nations in such areas.

To what extent do you agree or disagree with it? Prove your position. You should use your
own ideas, knowledge and experience and support your arguments with examples and relevant
evidence.

You should spend about 40-50 minutes on this task and write about 250 words.

IV. Moayas IELTS «Akanemuuyeckasi peub». Y CTHbIU 3a4eT.

[TpoBepka HaBBHIKOB aKaJeMUYECKON peur MPOU3BOAUTCS B (OPME JUAIOTAa U HHTEPBBIO C
KaXJIbIM cTyaeHToM. Ha Tect otBomutes 11-14 MUHYT, BECh TECT 3alMCBIBACTCS HA TUKTO(DOH U
OIICHUBAETCS IO ayIMO3aIUCH.

TecT cocTOUT U3 TpeX yacTel, mepBasi 3 KOTOPBIX MPETyCMaTPUBAET HHTEPBBIO, BTOpAst —
MOHOJIOTHUYECKYIO Pedb, @ TPEThsI YaCTh MMPOBOJUTCS B JHATOTE MEXKIY ABYMSI CTYACHTAMHU.
ITpumep 3ananus (4actsb 3):

Ask your study partner to prompt your practice test discussion using the questions below.
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Try to speak as naturally and fluently as possible.
Record your discussion.
Let’s consider first of all how people’s values have changed.
» What kind of things give status to people in your country?
 Have things changed since your parents’ time?
Finally, let’s talk about the role of advertising.
* Do you think advertising influences what people buy?

Moayau EGAP u ESAP

V. Moayiab «AHIMiicKuil st o0mmx akagemuuyeckux uesei. Ilpesenranun». EGAP
(English for General Academic Purposes). Presentations and Discussions.

[TpuMep TPaKTUYECKOTO 3aJaHWs HA TOATOTOBKY NPE3ECHTAIMU IO TEME CBOOOTHOTO
BEIOODA.

Presentation as Performance.

Making a presentation puts you on public display. An audience not only listens to your
ideas, it also responds to the way you use your voice and your body. You need more than a well
written presentation to make an impact. You will also need to deliver it in a lively, flexible and
interesting way. In this leaflet we suggest many ideas for invoking energy in your presentation
style.

To begin with, imagine that you are in the audience for your presentation. What might:

* grab your attention?

* stimulate your imagination?

* inspire your confidence?

* develop your understanding?

Now think about ways to encourage these things. In groups of three, discuss the ways you
would suggest.

Prepare a 5-minute presentation on the topic of your own choice and deliver it in class.
VI. Moayib «AHIVIMACKMEA [UIsi O0IIMX aKajeMHMYeCKHMX Lejeid. AKaJeMHyecKoe
nucbMo». EGAP (English for General Academic Purposes). Academic Writing.

[Tpumep mpakTUUECKOTO 3aaHMUsl.

1. Consider which of the sentences in each group is the best topic sentence (TS), too
general (G), too specific (S) or incomplete (I), and write your answers on the lines next to them.

Group 1.
a. A lunar eclipse is an omen of a coming disaster.
b. Superstitions have been around forever.
c. People hold many superstitious beliefs about the moon.
d. Is made of green cheese.
Group 2.

a. It is hard to know which foods are safe to eat nowadays.

b. In some large ocean fish, there are high levels of mercury.

c. Undercooked chicken and hamburger may carry E. coli bacteria.
d. Not to mention mad cow disease.

e. Food safety is an important issue.

2. Read the scrambled paragraphs, identify the TS in each, and put the rest in order.

Paragraph 1.
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a. A notes/memo function lets you make quick notes to yourself.

b. Other capabilities include word processing, spreadsheets, and e-mail.

c. A voice recorder that uses a built-in microphone and speaker works like a tape
recorder.

d. Basic tools include a calendar to keep track of your appointments, an address and
phone number book, to-do lists, and a calculator.

e. MP3 playback lets you listen to digital music files, and a picture viewer lets you
look at digital photos.
f. Most personal digital assistants (PDAs) have tools for basic tasks as well as for
multimedia functions.

g. A few models also include a built-in digital camera and keyboard.

Paragraph 2.

a. Another important change was that people had the freedom to live and work
wherever they wanted.
b. The earliest significant change was for farming families, who were no longer

isolated.

c. The final major change brought by the automobile was the building of
superhighways, suburbs, huge shopping centers, and theme parks such as Disney World in
Florida.

d. The automobile revolutionized the way of life in the United States.

e. The automobile enabled them to drive to towns and cities comfortably and
conveniently.

f. In fact, people could work in a busy metropolitan city and drive home to the quiet
suburbs.

3. Write topic sentences for the paragraphs below.

Paragraph 1

In European universities, students are not required to attend classes. In fact, professors in
Germany generally do not know the names of the students enrolled in their courses. In the United
States, however, students are required to attendall classes and may be penalized if they do not.
Furthermore, in the European system, students usually take just one comprehensive examination
at the end of their entire four or five years of study. In the North American system, on the other
hand, students usually have numerous quizzes, tests, and homework assignments, and they
almost always have to take a final examination in each course at the end of each semester.

Paragraph 2

For example, the Eskimos, living in a treeless region of snow and ice, sometimes build
temporary homes out of thick blocks of ice. People who live in deserts, on the other hand, use the
most available materials, mud or clay, which provide good insulation from the heat. In Northern
Europe, Russia, and other areas of the world where forests are plentiful, people usually construct
their homes out of wood. In the islands of the South Pacific, where there is an abundant supply
of bamboo and palm, people use these tough, fibrous plants to build their homes.

4. Write two or three topic sentences for each of the following topics. In other words, give
two or three controlling ideas for the same topic.
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Topics: Advertising; Megalopolis; Internationalization of Education.

VII. Moayiab «AHIVIMACKHUH VI 00IIMX akaJeMu4vecKux neseil. Hayynoe nmucbmo».
EGAP (English for General Academic Purposes). Research Writing.

I. IIpumep Ha pelakTUPOBAHKUE HAYYHOT'O TEKCTA.

Make the text clearer and shorter by using parallel structures.

Individual deliberation and when problems are solved in groups, forming coalition and the
use of persuasion take place within an or—ganizational environment and an inter-organizational
environment of persuasion, attempts to dictate and situations in which they have to negotiate. In
turn, organizations exist in relation to political institutions, those who act, and processes in which
being persuasive, negotiation and trying to lobby is active. Those who are involved in politics,
managers and members of administrative bodies are also subject to an interest environment in
which actors seek to influence through per—suasion, by negotiating with others and by means of
litigation. Finally, decision-makers have an event environment which will compose events and
ways of forecasting and creating contingency plans which decision-makers have made to deal
with eventualities outside their control

(129 words; expected result: 93).

2. IIpumep 3a1aHusI 10 HAMCAHUIO TE3HCA HAYYHOTO MCCIIETOBAHUS.

Underline the thesis statement in the text below.

According to Reid (2000:77), the thesis statement is the ‘strongest, clearest statement in
the essay’, a view shared by the Online Writing Lab (2010) who, in addition, make a distinction
between thesis statements used in analytical, expository and argumentative pieces of writing.
While there are a number of important aspects in an essay, such as structure, cohesion and the
logical development of ideas, the thesis statement is related to all of these features. For, without a
thesis statement, an essay has no controlling idea or central focus, making the development of
ideas an extremely challenging proposition. Divided into three parts, this essay looks first at the
structure of a thesis statement. Subsequently, section two examines the language which should
be employed, and section three common problems related to the writing of thesis statements.

References:

Online Writing Lab (2010). The Purdue Online Writing Lab. http://owl.english.purdue.edu.
Retrieved 08/04/10.

Reid, J. (2000). The Process of Composition. New York: Addison Wesley Longman.

Why were the following thesis statements rejected?

1. The centrality of the thesis statement in the essay is an incontrovertible truth, for without
it the epistemological evolution of the argument is an impossibility.

2. In this essay, I will look at the importance of thesis statements.

3. Thesis statements which use informal, vague language lead to the breakdown of the
entire academic structure.

4. Without the thesis statement, the entire purpose of the essay is completely and utterly
lost; the result of this is chaos — the essay is just an anarchic collection of words.

5. What, then, is the reason why thesis statements are so important?

First draft: Global warming is a big problem which really upsets me.

(Focus is too general, language is informal and too emotive).

Second draft:

Global warming is a serious issue which is of major concern.

(More academic authority would improve this - it is a little weak.)

Third draft: This paper states that there is considerable evidence for global warming, and
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that a crisis is likely if no action is taken by international agencies.
(Could be stronger, more powerfully argued - 2nd half of the sentence could be more
concise.)

Your correction: Write your own and compare to the one on page 2.

RESEARCH QUESTION
Should employers monitor their employees’ online activities in the workplace?
WORKING THESIS
Employers should not monitor their employees’ online activities because electronic
surveillance can compromise workers’ privacy.
REVISED THESIS (after a rough draft)
Although companies often have legitimate concerns that lead them to monitor employees’
Internet usage—from expensive security breaches to reduced productivity—the benefits of
electronic surveillance are outweighed by its costs to employees’ privacy and autonomy.

Essay title and thesis statement

1. Global warming: myth or reality?

This essay will strongly argue that the scientific evidence for global warming is
overwhelming, and that if multilateral action is not taken, a crisis will occur.

Now write your own strong thesis statement for the following:

2. “‘All higher education should be completely free’ (Angela Fitzpatrick). Discuss.
3. Assess the impact of overseas students on British universities.

4. Is democracy the best political system?

Look back at essays you have written recently and ask yourself:
« did you include a thesis statement? Is it obvious?
« if you did include one, is the language appropriate, according to the criteria outlined
above?
Note: If the language is not appropriate, try editing it so that it says exactly what you
want it to say.

Write a thesis statement for your next essay. Give it, and the essay title, to a friend and ask
him or her to:

* suggest what they think the main focus of the essay is.

» predict what they think your opinion on the topic is.

VIII. Moayiabp «AHIVIMACKMHA JIsl CHENMHAJBbHBIX aKaJeMUYeCKUuX IeJieil.
IpakTuueckas ncuxosorus». ESAP (English for Specific Academic Purposes). Practical
Psychology and Counselling.

[Tpumep 3agaHus Ha TOHUMaHHUE CIIOB B TUCIUIUIMHAPHOM KOHTEKCTE.

Do not look up every unfamiliar word in the dictionary. Get into the habit of guessing
meaning from context. Read this passage from the text and use the context to guess what the
words in bold probably mean. Copy the words in italics and identify the adjectives they are
derived from.

In children, hearing loss can lead to social isolation for several reasons. First, the child
experiences delayed social development that is in large part tied to delayed language acquisition.
It is also directly tied to their inability to pick up auditory social cues. This can result in a deaf
person becoming generally irritable. A child who uses sign language, or identifies with the deaf

22



sub-culture does not generally experience this isolation, particularly if he/she attends a school for
the deaf, but may conversely experience isolation from his parents if they do not know sign
language. A child who is exclusively or predominantly oral (using speech for communication)
can experience social isolation from his or her hearing peers, particularly if no one takes the time
to explicitly teach her social skills that other children acquire independently by virtue of having
normal hearing. Finally, a child who has a severe impairment and uses some sign language may
be rejected by his or her deaf peers, because of an understandable hesitation in abandoning the
use of existent verbal and speech-reading skills. Some in the deaf community can view this as a
rejection of their own culture and its mores, and therefore will reject the individual preemptively.

IIpumep auckyccuoHHoro 3aganus. OOcCy:KIeHHMe HAa OCHOBE aHAJIM3a CHUTYyalHH
(ESAP, yactsb 1, 3 cemectp).

Case Discussion.

The first step in this preparation is to read the case thoroughly. To grasp the situation
described in a case study, the student will need to read it several times. The first reading of the
case can be a light one, to get a broad idea of the story. The subsequent readings must be more
focused, to help the student become familiar with the who, what, where, why and how of the
case. Broadly speaking, the different stages in the case analysis process could be as follows :

1. Gaining familiarity with the case situation (critical case facts, persons, activities,
contexts)

2. Recognizing the symptoms (what are the things that are not as expected, or as they
should be?)

3. Identifying goals/objectives

4. Conducting the analysis

5. Making the diagnosis (identifying problems, i.e., discrepancies between goals and
performance, prioritizing problems etc.)

6. Preparing the action plan (identifying feasible action alternatives,

selecting a course of action, implementation planning, plan for

monitoring implementation)

Components of a Situation Analysis

Ipumep 3ananus Ha moaroroBky npesenranun (ESAP, yacts 2, 4 cemectp)
Consider the following topics:
1. Leadership in a Diverse Environment
Strategic Human Resource Management
How Organizational Culture Affects Employees
Work Stress and Job Satisfaction
Language Development and Maturation
Attachment
Socialization in Urban Environment
Teenage Suicide
Persistence of Personality
0. What Causes Aging
In groups of five, discuss two or three issues that inspire mutual interest. Prepare a
presentation on the topic.

e S R

IX. Moayiab «AHrIMiicKMi i1 O0IIMX aKageMU4YeCcKHX Hejeil. AKaaeMuyecKasi
Jekcuka conuagbHbIX aucuumine». EGAP (English for General Academic Purposes).
Academic Vocabulary for Social Sciences.

[Ipumepsl 3a7aHnii HA aHAJIM3 U CUHTE3 KIACCUYECKUX DJIEMEHTOB.

1. Assimilation. Fill in the missing letters.

23



Co...... lege, sy...... metrically, a...... sembly, su...... division, 1i...... moderate, sy......
stem, a...... fection, o...... portune, i...... ruptive, di...... fident, tra...... ditional, a...... lusion,
CO...... education, su...... base, sy...... labi, co...... fidence, a...... herable, su...... ficient, i......
pact, a...... leged, co...... roborate, di...... vergent, 1i...... visible, o...... fense, co...... alition,
L..... resistible, tra...... ition, su...... hastation, a...... gnostic, tra...... duce, co...... cordance,
Io.o.... lation, sy...... genetic, a...... rogant, su...... puration, i...... dispensable.

2. Insert the appropriate prefixes.

The term ‘social status’ 1 signates a position in a social structure regulated by norms
and usually ranked 2 cording to power and 3 stige. Status 4 fers from class in that
it is a measure of a person's social standing or social honour in a 5 munity. Individuals who
share the same social class may have very 6 vergent status. For example, people's status is 7
fected by ethnic origin, gender and age as well as their level of 8 9 gnition in the
community. While status is statistically 10 lated to class, it is 11 mon for
individuals to have 12 13 sistent class and status locations. Most sociologists use both
the 14 cepts of class and status to 15 scribe the 16 stems of social stratification
found in societies.

3. Match the word on the left (1 — 20) with its synonym on the right (A —T).

1. abductor A. helpful

2. remand B. honourable

3. regicide C. repress

4. creditable D. administrative
5. evict E. confidential
6. conducive F. kidnapper

7. diffident G. impeachment
8. vanquish H. recommit

9. preamble I. impractical
10. dogmatic J. inheritance
11. bureaucratic K. summary of principles
12. fiduciary L. sponsor

13. indictment M. dictator

14. autocrat N. oust

15. patrimony O. dictatorial
16. impeccable P. introduction
17. doctrinaire Q. edict

18. mandate R. assassination
19. creed S. shy

20. patron T. immaculate

4. Use the roots in the box to form words with ‘mono’ or ‘poly’ that match the definitions
below.

mania arch gram graph thei morph gam log glot techn

gon

1 Rule by many

2 Marriage with but one mate at a time
3. Marriage to several mates at the same time
4
5
6
7

Having but a single form
Having various forms
Belief that there is but one God

Belief that there is a plurality of gods
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8. The doctrine that only one ultimate being exists.

0. Two or more letters interwoven to represent a name

10. A written account of a single thing or class of things

11. A long speech by one person in a group

12. Derangement of mind to one subject only

13. Speaking several languages

14. A closed plane figure having, literally, “many angles” (and therefore many sides)
15. Dealing with many arts or sciences

X. Moayiab «AHIVIMACKUN IS CHEUHAJbHBIX aKageMH4YecKuX uesgeid. OCHOBBI
ananus3a B ynpasjeHun». ESAP (English for Specific Academic Purposes). Public Policy
Analysis.

[Ipumep aHATUTUYECKOTO 3a1aHUS.

Read the text below and complete the following chart.

Policy analysis is the beginning, not the end, of efforts to improve the policy-making
process and its outcomes. This is why policy analysis has been de—fined as the communication,
as well as the creation and critical assessment, of policy-relevant knowledge. To be sure, the
quality of policy analysis is essential to potential improvements in policies and their outcomes.
But good policy analysis is not necessarily utilized by intended beneficiaries, and even when
policy analysis is utilized, this does not guarantee better policies. In fact, there is often a large
gap between the conduct of policy analysis and its utilization in the policy-making process.

The communication of policy-relevant knowledge may be viewed as a four-stage process
involving policy analysis, materials development, in—teractive communication, and knowledge
utilization. As the figure shows, policy analysis is initiated on the basis of requests for
information or advice from stakeholders situated at the various stages of the policy-making
process discussed in the preceding section. In responding to these requests, policy analysts create
and critically assess knowledge which is relevant to policy problems, policy futures, policy
actions, policy outcomes, and policy per—formance. To communicate such knowledge, however,
analysts also develop multiple policy-relevant documents—policy memoranda, policy issue
papers, executive summaries, appendices, and news releases. In turn, these documents serve as a
basis for multiple strategies of interactive commu—nication in conversations, conferences,
meetings, briefings, formal hear—ings, and other kinds of oral presentations. The purpose of
developing pol—icy-relevant documents and making oral presentations is to enhance prospects
for the utilization of knowledge and open-ended debate among stakeholders situated at the
several phases of the policy-making process.

The broken line in the figure indicates that the influence of analysts on the process of
knowledge utilization is limited and indirect. The solid lines indicate that policy analysts directly
affect the plausibility of conclusions and recommendations reached by applying policy-analytic
procedures, as well as the form, content, and appropriateness of policy-relevant documents and
presentations.

IIpumep TecTOBOrO 3aaHUs.
(a) Read the text below and divide it into paragraphs.

(b) Punctuate the text. You will need 14 periods (.), 11 commas (,), one semicolumn (:),
two pairs of inverted commas (°..."), and four pairs of parenthesis ((...)).
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EuroCities

The Coalfield Community Campaign is organized about the interests of a common
industrial sector EuroCities by contrast is an example of network organized around a common
spatial or territorial interest EuroCities was founded in 1986 from a conference initiated by
Rotterdam City Council called Cities The Engine for Economic Recovery Its original
constituency was largely the second cities within the European member states e g Birmingham
Barcelona Bologna However its membership is now much broader encompassing over 65 local
authority members UK cities account for about 20 per cent of overall membership EuroCities
arose from the frustrations of the local authorities of large cities that they were unable to raise
urban issues effectively with the European Commission the Council of Ministers or the European
Parliament The EuroCities network is strongly led by senior local authority politicians often
mayors or leaders of councils with national or European status and aspirations advised by
officers and academics Nine cities constitute the ex—ecutive committee which develops and
coordinates the overall strategy for the network Sub-committees or commissions led by
particular cities cover spe—cific policy areas like social affairs the environment economic
development and urban regeneration For a time EuroCities also had a policy advisory group of
academics and other experts tasked with developing a blueprint for an urban policy for Europe
EuroCities emphasizes the role of cities as centres of regional as well as local economic
development EuroCities also has aims to aid the integration and development of eastern
European cities

Prepare a PowerPoint presentation giving an outlook on the political system of a foreign
country, its branches and their main functions. You may find the necessary information on the
Web.

OreHKa MO UTOraM CEeMeCTpa BBICTABJISETCS KaK CPEIHsS M0 MOJYJISIM JIaHHOTO CeMecTpa Mpu
YCIIOBUU TOJTYYECHHsI MOJIOKHUTEIBHONW OLIEHKH M0 Kaxkaomy u3 Hux. CpenHsis oleHka 3a 3 u 5
CEMECTp SABJISIETCSI CPeAHEH MO JBYM MOMYJSAM; CpelHss OlleHKa 3a 4 u 6 cemecTp SBIsAETCA
cpenHeil mo 4 MoxaymsMm (IByM cemecTpaM). HeynoBneTrBoputTesnbHas OLIEHKa MO OJHOMY U3
MOJ1yJIel 03Ha4YaeT HEYJOBJIETBOPUTEIbHYIO OLICHKY 3a CEMECTD.

OrneHka 3a KaxAblii MOMIYJb BbICTaBisieTcss Ha ocHOBE 100-0ayuibHOM MIKaNbl, YYUTHIBAIOIIEH
CIIETYIOIINE TTapaMeTPhI:

e [locemaemocts (100%=30 6ai0B)

e BrimosHeHne qoManrHuX 3aaanuid (15 6amioB)

e BrInosHeHre TeCTOBBIX U KOHTPOJIbHBIX 3aaHui (40 6aoB)

e AKXTHUBHOCTbH Ha 3aHATHH (15 OGayIoB)

Cpennsisi onieHKa 3a ceMecTp, BbICTaBlieHHass Ha ocHOBe 100-0ayuTbHOM IIKAJIbI, TIEPEBOIUTCS B
MATUOATUTHHYIO CUCTEMY IO CIEAYIOIEH IIKae:

S5-0ajIIbHaAs MIKAJIa IPeiiTunr
BaureHo «OTIHMIHOY 81-100
3aureHo «Xopouoy 61-80
3auyTeHo «Y A0BIETBOPUTENBHO»  ¥1-60

He 3auteno Mmenee 40

4.3. MeTonnueckune MaTepHaJibl
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B 1 u 2 cemecTpax ass OlleHKH TeCTOBBIX 3aaanuit mo moayisim IELTS ucnonb3yrores
MEXIyHApOAHbIE Kbl KPUTEPHUEB 1O KaXA0OMYy MOAYIIO (cM. [Ipunoscenue 2). J1s Toro,
9TOOBI CATh YK3aMEH 10 HTOTaM MEPBOTO rojia 00yUeHUs!, CTYACHTY HEOOX0AMMO HaOpaTh
cpennumii 6amut He Hke 6.0 o mkane [ELTS, npuueM 1o kaxaomMy U3 MOJTyJIe HEOOXO0IUMO
HaOpaTh 0au1 He HIke 5.5.

B 3 — 6 ceMecTpax oIleHKa BBICTABJISIETCSI HA OCHOBE KPUTEPUEB IO KAXKIOMY MOJIYIIIO.
Onenka o moaynsim EGAP nu ESAP npoBoauTcs B COOTBETCTBUM CO CHELUPUKON Kypca U
BKJIIOUYAET MPE3CHTAIlMH, MTUCbMEHHBIE pabOThI pa3IMyHOro opmarta 1o TeMaM JUCIUILTUHBL,
TECTBI HA TIPOBEPKY 3HAHUS TEPMHUHOJIOTHH, aHATH3 MPOPUIBHBIX aHTIION3BIYHBIX TEKCTOB H
Ipyryue aHATUTUYECKUE U MPAKTUUECKUE 3a/1aHNUS.

Ixana coorBercTBust 6a/10B Tecta IELTS (International English Language Testing

System) oneHKe 32 BbINOJHEHHE TECTOBBIX 3aJaHUI ¢ ONMCAHMEM KOMIETeHIIHI

9.0 (oTIMYHO)

Brnaneer s3bIKOM aieKBaTHO, 0€30IIMO0YHO U OETIIO C TTOJHLIM HOHUMAaHUEM.

8.0-8.5 (oTm4HO)

Brageet si36IkOM O4€HB XOPOIIIO, IOMyCKask OT/ACIbHbIE HECUCTEMHbBIE HETOUHOCTH U
norpemHocTy. Jlomyckaer HeBEpHOE HCTOIKOBAHUE B HE3HAKOMBIX CUTYAIIHSIX.

7.0-7.5 (xoporio)

Brnazgeet s13pIk0M XOPOIIIO, HECMOTPSI Ha OT/IEIbHbIE HETOYHOCTH, MOTPEIIHOCTH U
HEBEPHOE UCTOJIKOBAHHUE.

6.0-6.5 (xoporo)

BJIaI[GCT S3bIKOM B IICJIOM 3(1)(1)€KTI/IBHO, XOTd 4aCTO AOIMYCKACT HCTOYHOCTHU, TOTPCHIHOCTHU

Y HEBEPHOE MCTOJKOBAHHUE.
5.0-5.5 (y10BAETBOPUTETHHO)

Bnageet si3p1k0M qaCTU4YHO, B OOJIBIIINHCTBE CJIy4acB CIIPpaBJIAACH C IOHMMAaHHUEM 06mero

3HAYEHHUSI, XOTS U JOITyCKAET MHOTO OIIHOOK.
4.0-4.5 (HEYIOBIETBOPHUTEIHHO)

Bnaz[eeT SI3BIKOM Ha 0a30BOM YPOBHE, KOTOpBIﬁ OrpaHn4uBacTCsAd 3HAKOMBIM KOHTCKCTOM.

3.0-3.5 (Hey1OBIETBOPHUTEIHHO)

[TorrMaeT TOMBKO OOMIHIA CMBICT B XOPOIIIO 3HAKOMOM KOHTEKCTE.
0-2.5 (Hey1OBIETBOPUTEIIBHO)

He BnameeT aHTIHIACKUM SI3BIKOM.

Kputepun ouenkn no moayiasam EGAP (100-6aisibHas mKasa)

IIxana ouenku no moayaw EGAP «Ilpesentanum»

[l'[apaMeTpm OLICHKH Onucanue KpuTepust OueHka
DddexTrBHOE - MCITOJIb30BAaHO aJICKBATHOE YMCJIIO CJIAiIOB; 0—30
MCIIOJIb30BaHUE - COJIEpyKaHME CIIaliI0B OTBEYAET TPEOOBAHUSIM

BHU3YaJIbHBIX CPEACTB pa3mepa, KoHTpacTHocTU U yeTkocT (BBB: big,
bright, bold);
- WJUTFOCTPAIIUN OTPAKAIOT XapaKTep U TeMy

Mpe3eHTalun
Oprannsanus - YeTKasl MOCTaHOBKa MPOOJIEMBI; 0—30
COJIEPKAHUS - JIOTUYecKasi MOCJIEe10BaTEIbHOCTh U €JUHCTBO

ITMHUY apTyMEHTALUN CO CIIalilaMu;
- ICHO 0003HaUEHHBIE HAYAJIO0 U KOHEI
[IPE3ECHTALNH.
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HaBbiku npe3eHTanuu

- CKOPOCTb U BHATHOCTDH PCUH,
- MOAYJISINHU I'0JIOCA U 1AY3bI;
- 3pPIT€J'IBHBIfI KOHTAKT U XKXCCTUKYJIALM.

ay IATOpHUEN

B3aumoneiicTBue ¢

- UCTKOCTb OTBCTOB Ha BOIIPOCHI ayAUTOPUH;
- TOJICPAHTHOC OTHOIICHHUEC K JUCITYTaAHTaM;
- OTCTAWBAHUC ITO3UIINH.

[MTorosasi oneHka

0—-100

HIkana ounenku mo moay/aw EGAP «Akanemnueckoe NucbMo»

IMapameTpbl
OLIEHKH

Onucanue u rpajgamnus Kpurepuen

Onenka

[. Putopuka
(mocTmxeHue
eI TEKCTA)

1. Bce 511 acnieKTsl TEMBI paCCMOTPEHBI?
- IIOJTHOCTBIO PAaCCMOTPCHBI

- TOCTATOYHO PACCMOTPEHBI

- BCE PACCMOTPEHBI

- BCC, HO HCKOTOPLIC B MEHBIIIEH CTEIICHH

- YaCTUYHO PACCMOTPCHBI

- MUHUMAJIbHO 3aTPOHYThI

- HC paCCMOTPCHbI HUKAKNE aClICKTbl TEMbI

- IIPAKTUYCCKU HC paCcCMaTpUBACT TEMY

- OTBCT HC UMECT OTHOLIICHHUA K TEMEC

0-12

2. BeipakeHa v 1o3UIs aBTopa?

- BCECTOPOHHE 0OOCHOBaHHAsI O3UIMS C PEJIEBAHTHON, XOPOILIO
MpOpabOTaHHOM apryMeHTAlUEH U JOCTATOYHON (PaKTHUYCCKOM MOAICPKKON
- XOPOIII0 000CHOBAaHHBIN OTBET Ha IEHTPAIBHBIA BOMPOC, C PEICBAHTHBIMH,
Pa3BEPHYTHIMHU apryMEHTaMH U (HaKTUUIECKON TOICPIKKON

- 4eTKO C(OPMYIHPOBAHHAS MTO3ULIUS C pa3BEPHYTHIM 000CHOBaHUEM, HO
ApPTYMEHTAINS COACPIKUT «OOIINE MECTay, a (haKTHIECKas IOAICPKKA MOXKET
OBITH HEBHSATHA

- MO3MIIMS MOHATHA, HO BBIBOJIBI HE BCET/Ia YETKO C(HOPMYITHUPOBAHBI UK
IMOBTOPSIFOTCS, & ApI'yMEHTAIVsI HESICHA WJIM HETIOCIIeI0BaTeIbHA

- MTO3UIIKSI BEIpaKEHA, HO apryMEHTAIUs HEe BCET/Ia MOHITHA, BBIBOBI MOTYT
0TCYTCTBOBATH, MOACPKKA APTyMEHTOB OrPaHUYEHA U HE BCErIa alcKBaTHA
- ITO3HIHSI HESICHA, BBIPAYKEHHBIC B TEKCTE MBICIH TPY/HO MOHSATH, OHH MOTYT
[MOBTOPSTHCS, HE OTHOCUTHCS K TEME U He 0OOCHOBBIBATHCSI

- mo3unus He c(hOPMYIHPOBAHA, TECT COJCPKUT Pa3pO3HECHHBIC,
HEOOOCHOBAHHBIE U MAJIO OTHOCSIIHECS K TEME MBICIIH

- MIO3UIIMSI HE BRIPAXKCHA, €CTh MOMBITKH C(POPMYITUPOBATH OJTHO-/IBA
cO00pakeHHs, KOTOpbIe HUKAK HE 00OCHOBBIBAIOTCS

- OTBET HUKAK HE COOTBETCTBYET TEME

0-12

[I. JlIoruka n
OpraHu3aLus
TEKCTA

1. Jloruka paccyxaeHus

- yOeuTeIbHBIN, JOTMYECKH OPraHU30BAHHBIN TEKCT

- MH(pOPMAIKS ¥ MBICIH MTOJYUHEHBI JIOTHKE PACCyKACHHS

- nH(pOPMANXs ¥ MBICIH JOTUYHO U MOCIEA0BATEILHO OPraHU30BaHbBI

- HH(pOpPMAaNHUs 1 MBICIH IIPEACTABICHBI CBSI3HO U B LIEJIOM IOCIIEI0BATEIBHO
- nHpOpManKs HEKOTOPHIM 00pa3oM OpraHn30BaHa, HO 00IIAst JIOTHKA
pacCy>kJ€HUs HE BIIOJIHE sICHA

- ITpeACTaBICHHBIC B TEKCTE HH(POPMAIIHS 1 MBICIH HEIOCIIEI0BATEIbHBI U HE
BELYT K YETKOMY OTBETY

- JIOTMKa OTCYTCTBYET

2. CBSI3HOCTb TEKCTa (MCIOIb30BAaHUE S3BIKOBBIX CPE/ICTB)

- CPCACTBA BbIPAXKCHUS CBA3ZHOCTU U MOCJICA0BATCIIBHOCTHU TCKCTA MPAKTUYCCKU
IHC IMTPUBJICKAOT BHUMAHUA YATATCIIA

- BCE€ CPEACTBA CBA3ZHOCTU TCKCTA XOPOMIO MCIIOJIB3YIOTCA

- UCIIOJIB3YETCA JOCTATOUYHO IJ_II/IpOKI/Iﬁ CIICKTP CBA3HOCTH, HO HCKOTOPLIC

CpE€aCTBA MCIIOJB3YIOTCA MJIM HEJOCTATOYHO, MJIW CIIMIIKOM 4aCTO
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- CpeACTBa CBSI3HOCTH UCIIOJIB3YIOTCS IPABUIIBHO, HO BHYTPU NPEAJIOKEHUN WK
MEXTy IPEITOKSHASIMHU CBSI3b MOYKET OKa3aThCS OIIMOOYHOM MiTH
MEXaHUIECKOMN

- CPEICTBA CBA3HOCTH UCIIONIB3YIOTCS HEMPABIIIEHO, HETOYHO WIIA OJJHOOOPa3HO
- HCITOTB3YFOTCS TOJBKO 0a30BBIC S3BIKOBBIC CPEACTBA CBI3HOCTH, HO C
OIIMOKAMHU U OJIHU U TE KE

- HCITOJIb3YETCs KpaliHe OrpaHUYEeHHBINA HA0OP CPENICTB CBI3HOCTH, KOTOPBIN HE
MmoMoOracTt yCTaHOBI/ITB KaKI/Ie-J'[I/I6O JIOTUYCCKHUC CBA3U

- TEKCT JIMIIEH KaKOW-TH00 CBI3HOCTH U II0CIIEI0BATEILHOCTH

3. Opranu3anus TeKcTa 0-9
- TEKCT OJIECTSIIIE OPraHU30BaH B a03allbl
- ab3arpl OPraHU30BaHBI IPABUIIBHO U MTOCIESI0BATEIBHO, COCPIKAT BCE
HEO0O0XOIUMBIE 3JIEMEHTHI
- B Ka)K/IOM ab3alie ecThb SICHO BRIPaXEHHAsSI LIEHTPAIbHAS MBICITb
- TEKCT OpTraHM30BaH B ab3allbl, HO HE BCET/[a JIOTUYHO H IOCIIEIOBATEIHHO
- B TEKCTE MOTYT OBITh ab3alibl, HO UX COACPIKAHUE HE OPraHM30BAHO TOKHBIM
oOpazom
- TCKCT HC OpraHnu3oBaH B a63aub1, WJIK pa3acyiCH HEJIOTUYHO U HEIIOHATHO
- TEKCT HUKAK HE OPraHU30BaH
I1I. 1. CriekTp UCHOIB3yEeMOM JIEKCUKU 0-38
AkageMuuecKkasi | IIMPOKHii CIEKTp akaJeMHYECKOH JIEKCUKH C €CTECTBEHHBIM 3BYyYaHHEM B
TeKCHKa TEKCTE, IEMOHCTPUPYIOIIMM CBOOOIHOE BIIAJICHUE ISl BBIPAKCHUSI CITOXKHBIX
MBICTTCH
- ITMPOKHHA CHEKTP aKaJIeMHYECKON JTEKCUKH, TIO3BOJITIONINNA Pa3sHOOOpa3HO U
[TOYHO BBIPAXKATH MBICITH
- CIIEKTp JICKCHKHU IOCTATOYEH ISl BHIPAKSHUSI CMBICIIOB C OIPEASICHHON
CTETIeHBIO THOKOCTH M TOYHOCTH
- CIIEKTP JEKCHKH aJIeKBaTeH JJIs JaHHOTO TEKCTa
- CIIEKTp JICKCHKH OIPaHUYCH, HO B MUHMUMAJIbHOW CTENEHH aIeKBATEH 3a[aHII0
- HCITONTB3YETCs TOJBKO Ga30Bast JIEKCHKA, KOTOPAst IIOBTOPSETCS HITH
HEJOCTATOYHA JUTSl TAHHOTO 3aJaHHsI
- ICITOJIB3yETCs KpaifHe OTpaHNIeHHBIN Ha0Op CIIOB U BBIPAKCHUH
2. JlekcHuecKuid MOTEHIUAT 0-38
- IIPaBUJIbHO UCIIOJIb3YCTCA CHCHI/I(I)I/I'-ICCKEU[ Hay4dHasd JICKCUKa U TCPMUHOJIOTUA
- IIPaBUJIbHO UCITIOJIB3YIOTCsA CHeHI/I(bI/I‘-IeCKI/Ie TEPMUHBI 1 aKaACMHUYICCKasd
ITEKCHKa, XOTSI JOIYCKAIOTCSI HEKOTOPbIE HETOYHOCTH B BRIOOPE M COYCTAHHN
CII0B
- YaCTHUYHO HCIIOJNB3YETCS aKaJIeMUUYECKast JICKCHKA C HEKOTOPBIM IIOHMMaHHEM
cnenUKY KaHpa U YIOTPEOICHUS
- B TEKCTE JICTAIOTCS MOMBITKU HCIIOIb30BAThH aKaJCMHUYECKYIO JICKCUKY, XOTS 1
HE BCEr/a MPaBUIIbHO
- aKaJIeMHUYECKast JICKCHKA HE MCIIONb3YeTCs
3. Jlexcuueckue ommnOku 0-38
- OTHEeNbHBIC MOTPEITHOCTH (OTIEYaTKN )
- penkue omMOKN B IPABOMUCAHHUH U CIIOBOOOPa30BaHUH
- OTJENBHBIC OIIHOKH B CIIOBOYIOTPEOICHHH, TIPABOMUCAHUH U
CJI0BOOOpa3oBaHUH
- OIIMOKH B MpaBOIMMCaHUU U CJ'IOBOO6pa3()BaHI/II/I, HE MPEIATCTBYIOUINE
BOCIIPHSITHIO TEKCTa
- 3aMeTHbIE OMIMOKH B IIPABOIIMCAHUH U CIIOBOOOPA30BaHNH, 3aTPYAHSIIOIIIE
ITCHUE TEKCTa
- OIIMOKK B YIIOTPEOICHUHN U [IPABOIIMCAHHMH CIIOB BBI3BIBAIOT Y YMTATEIIS
BHAYUTCIIbHOC HAIIPSYKCHUEC
- OIMOKU CHITBHO UCKAXAIOT CMBICT U COJICPKAHKE HATMCAHHOTO
- OTCYTCTBYET 3HAHHE IPABIJI IPABOIMCAHKS U CIIOBOOOPA30BAHMS
[V. Cunrakcuc n |l. CIEKTp CHHTaKCUYECKHUX CTPYKTYP 0-9

rpaMMaTHKa

- UCIIOTIB3YETCS MIUPOKUH CHEKTP CHHTAaKCHYECKUX CTPYKTYP C BBICOKOH

CTETNeHbI0 pa3HOO0pa3usi U TOYHOCTH
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- UCIIOTIB3YETCS IUPOKUH CHEKTP CHHTAaKCHYECKUX CTPYKTYP

- MCTIONIB3YIOTCSI PAa3HOOOPA3HBIE TUIIBI CIOXKHBIX MPEITOKEHUN

- KOMOMHUPYIOTCS TPOCTHIE U CIIOKHBIE TPEIIIOKCHUS

- MCTIONI3y€eTCs OTPAaHWYEHHBIH HAOOp CHHTAaKCHUYECKUX CTPYKTYP

- HaOOp CHHTAKCHYECKUX CPE/ICTB KpaiHe OrpaHUYEH, IO JUNHUTEIbHbIE CBSI3H
MCTIONB3YIOTCS PEIKO

2. CHHTaKCUYECKHUE OLIUOKHU

- BCC NPCAJIOKCHHUS MPABUIJIBHO OPraHn30BaHbl, MOTYT BCTPEUYATHCA cnyqaﬁﬂme
OIINOKHU

- OOJIBLIAsI YACTh MPEUIOKECHUI HE COJEPIKUT OLTHOOK

- 4aCTO BCTPCHAIOTCA NPECAJIOKCHUSA 663 OIHI/I6OK

- IIPEIIIOKCHUA YaCTO COACpKAT OHII/I6KI/I, HO OHHU HEC Sany,Z[Hﬂ}OT BOCIIpUATHA
TCKCTa

- €CTb MMONBITKH MCIOJb30BATh CIOKHBIC MPEIIJIOKCHUSA, HO OHU KaK IIPAaBUIIO
IMCHCC yI[a‘IHBI, qgeMm HpOCTLIC HpCIUIO)KCHI/IH

- CAHTAKCHC U MTOPAAOK CJIOB B MPECIJIOKCHUAX HE BOCOIPUHUMAKOTCS YUTATCIIEM

3. 'pamMmmaTHKa U IyHKTYyalus

- OIIMOOK MPAaKTHYECKN HET

- OUCHb PEAKHE ITyHKTYaI[MOHHBIC OIINOKN MM HETOUHOCTH

- IPY XOPOIIEM BJIAJIEHUU TPAMMATUKON U MyHKTyaluel BCTpeyaroTcs
OTAEIbHBIC OIINOKN

- BCTpEeYaroTCa rpaMMaTH4eCKHe U TyHKTyallMOHHBIE OIINOKH, PEeAKO
MPEMATCTBYIOIINE BOCIPUATHIO TEKCTa

- 9acThle rPaMMaTHIECKUE OIIMOKI 1 HENPABHIIbHAS IyHKTYAIHS 3aTPy JHIIOT
BOCIIPHSATHE TEKCTa

- BCTPEYAIOTCs OT/IENIbHBIE PABHIIbHbBIE CTPYKTYPBI, HO OIIHOOK CIUIIKOM
MHOTO

- OIIMOKY B rpaMMaTHKe U MyHKTYallul JOMHHUPYIOT U HCKaXKaIOT CMBICIT
- IPEACTABICHUE O CHHTAKCHCE OTCYTCTBYET.

TOroBasi
OLleHKA

0—-100

HIxkana ouenkn no moayaw EGAP «Akanemuueckasi JIeKCHKA

[lIapaMeprl oueHknOnucanue KpuTepusi Ouenka

Kopmyc
AKaJIeMUYECCKOU
ITEKCUKU

—  pacrmo3HaBaHHWE CJIOB Trpedeckoro mpoucxoxaeHus 3a0 — 30
cyer KOppesnit c COOTBETCTBYIOIINMU]
3aMMCTBOBAHHSIMH B PYCCKOM SI3BIKE;

—  HaBBbIKH MIPaBOTIHCAHI CJIOB TPEYECKOTO
MIPOUCXOXKICHUS;

—  TMOHWMaHWE KOPIYCHBIX Pa3IMyhil B yIOTPEOIEHUH CIIOB
TPEUECKOT0 U JIATHHCKOTO MPOUCXOXKIACHHS B Pa3TUIHBIX
HAYYHBIX OTPACIIAX U JUCIHUILITMHAPHBIX KOHTEKCTAX.

addukcanus

CnoBoOOpa30BaHME U~  paclo3HaBaHWE 3HAYCHHH NPOAYKTHBHbIX JatuHCKuX( — 30

rpeuKcoB U cy(hPurcos;
—  pa3BUTHE HaBbIKA JOTaJKd O 3HAYCHUH CIJIOBAa II0
BHYTPEHHEMY KOHTEKCTY Oe3 cIoBaps;
—  nmemmdpoBKa HEOJOTU3MOB M TEPMHHOB Pa3IHYHBIX
JMCIHILINH.

JlepuBamus

—  aHaNW3 ¥ CHHTE3 CIIOB Kiaccuueckoro mpoucxoskaenus c) — 20
Y4€TOM BHYTPEHHETO U BHEIIHErO0 KOHTEKCTa,;

—  pacllupeHue  JIEKCMYeCKOro  3amaca  3a  CyeT|
(hopMupoBaHUS TPOM3BOAHBIX OT €IUHOTO JIATHHCKOTO
KOpHS;

—  yYMEHHE HaXOJWUTh KOPPESIMH MEXIy PYCCKUMH H
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JATHHCKUMHU (OPMaMH U 3HAUYCHHUSIMHU.
PenaktupoBanue —  yCTpaHEeHHe OIMUOOK, BBI3BAHHBIX MPAMBIMHU aHamorusMu() — 20
C PYCCKUMHU 3aUMCTBOBAHHUAMU;
—  pa3BHTHE HaBbIKa aKaJEMHUYECKOrO MHUCbMa Ha OCHOBE
CJIOB KJIACCUYECKOTO MTPOUCXOKICHUS;
—  HaBBIK PEOAKTHPOBAHMS HAYYHOTO TEKCTa HA MPEAMET|
ycTpaHeHus HehopMaibHOM JIEKCHKH;
—  yCTpaHeHHWE MHOTOCIIOBHS M HEBHSITHOCTH TEKCTa 3a CUET|
HCTIOJIb30BAHUS TOUHOW aKaIeMHUYCSCKOMN JICKCHKH.
[UTorosasi ouenka 0—100

Ixkana ouenkn no moayasaim ESAP «IIpakrtudeckasi ncuxosorus» u «OCHOBBI aHAJIN3A B
ylpaBJIeHU

[l'[apaMeprl oueHku (Onucanne KpuTepus Onenka
I[Tonumanue —  CKaHHpOBaHHE TEKCTa (mouck koHkpetHo#0 — 20
AyTEHTHYHOI'O TEKCTA UH(DOPMAIHN);

IO CIICIIMAJILHOCTHU — PE3FOMUPOBAHUC TEKCTa (BOCHpI/ISITI/Ie 061116171

uH(pOpMAaIMK Ha OCHOBE CTPYKTYPHI TEKCTA);
—  TOHMMAaHHWE JIOTUKH W OPraHU3aIlii TEeKCTa (3JIEMEHTH]
BBEJICHMSI, 3aKITIOUCHHS, AaHHOTAIIHH).

TepMuHosorus —  pacmo3HaBaHWE 3Ha4YeHHH TepMHHOB Ha ocHoBe wux{)— 20
IMTACITUTLIIMHBI JJIEMEHTOB;
— IMOHUMAaHNUEC TCPMHUHOJIOTUYCCKUX noJyiei (H,Z[pO TCPMUHA,
MIPOAYKTHBHOCTE);
— OINICPUPOBAHUC TECPMHUHAMU NUCHUIIJIMHBI B ayTCHTUYHOM|
KOHTCKCTC.
Kputnueckas OlleHKa -  aHalW3 HAy4yHOTO TeKcTa (crmenuduka koHTekcra, mens0 — 30
158 MHTepHpeTaHI/Iﬂ KOMMYHUKAIIUW, UMIIJIMKAIIUA 1 aBTOPCKAsA HOBI/ILII/ISI);
HH(I)()pMa]_U/H/I — CONOCTAaBUTEIILHBIN aHAIN3 HNCTOYHHKOB,

— YMCHHUEC HaXOOHWTh, OT6I/IpaTL H OLICHUBATh I/IH(l)OpMaHI/IIO
B HICTOYHHKAX.

[TpodeccuonanbpHass — cmocoOHOCTh K oOcyxmenuro mnpobimem B pamkax() — 30
KOMMYHHUKAIHSI PO eCCHOHATLHOTO ¥ AKaJIEMHUYECKOT0 JUCKYPCa;
—  aKTMBHOE BJIQJICHUEC TEPMUHOJOTHEH U aKaJeMHUYECKOH
JIEKCUKOI;

— NUCbMCHHAsA KOMMYHUKAIUA U TCKCTOBAA ACATCIILHOCTD|
B INPUMCHCHHHU K TpC6OBaHI/I$IM AUCHUIIIINHAPHOTO
JUCKypCa U pUTOPUICCKHUM KOHBCHIUAM.

MToroBasi oueHka 0-100

5. Meroanueckue yKa3aHus 1JIs1 00y4al0UIUXCS 110 OCBOCHUIO
JTUCIUIIINHBI

Camocmoamenvnas paboma ciywiamenei:

OOyuenue o aucuuiuinHe « THOCTpaHHBIN S3BIK» MPEIIoaracT u3ydeHue MaTepHaioB
Ha ayJAWTOPHBIX (MIPaKTUYECKHX) 3aHIATHAX M CaMOCTOSTEIbHYIO pabOTy CTYAEHTOB.
[IpakTUdeckue 3aHATHS TPOBOMSATCS B PA3IMYHBIX (POpMaXx, MO3BOJISIONINX BBECTH, 3aKPEIIUTh U
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IIPOKOHTPOJIMPOBATh YCBOEHHME IIOJyYEHHBIX 3HAHUM, KOMIIETEHIMI, YMEHUl M HaBBIKOB.
[IpakTiyeckue 3aHSATUS BKIIOYAIOT MHTEPAKTUBHBIC MPE3CHTALMU, TUCKYCCHU, MPAKTUUYECKHE
3ajaHus, paboTy B Ipymmax, napax, 3a/laHusl Ha pa3BUTHE HABBIKOB aKaJEeMHUUYECKOTO UTCHMUS,
ayMpoBaHus, MUCbMA U pedyd. AyauTopHas paboTra HeoOXoauma ISl TOTO, YTOOBI CTYJIEHTHI
MOTJIM MOJYYUTh OTBETHl Ha BO3HMKAIOIIME BOIPOCHI M OTPabOTaTh HOBBIM MaTepHual B KUBOU
KOMMYHHKAIIH C TPYIHIOMN.

Xapakmepucmuka camocmoameabHvlX padom:

CamocTosTenbHass paboTa MO Pa3BUTHUIO aAKaJIEMUYECKUX  S3BIKOBBIX  HABBIKOB
npeaycMaTpuBaeT pa3sHOOOpa3Hble BUIBI pabOTHI, a TaKKe IMOATOTOBKY K MPOMEKYTOUHOMY
TECTUPOBAHUIO U K DK3aMEHY.

B xone camocTrosiTensHOM pabOoThl TPOBEPSIOTCS HABBIKU

1) akagemMuyeckoro yTeHus (CTPyKTypa NMpoPecCUOHAIBHOTO U aKaJeMHUECKOrO TeKCTa;
IIOMCKOBOE U POCMOTPOBOE UTEHUE; JIOTUYECKUI MOPSI0K);

2) aynupoBaHus (MIOHUMaHUS Ha CITyX JIEKIMH, BEICTYIUICHUM, JUCKYCCUI);

3) BajieHus akaIeMUuecKon (00IIeHayYHOM) JTIEKCUKOM ¥ TEPMUHOJIOTHEN AUCIUIUIMHBL;

4) akameMuyeckoro mnuchMma (mapadpas, pe3loMHpOBaHHE TEKCTa, HamucaHue abs3aria,
MOCTPOEHUE ONpEICTICHU);

5) peueBbie HaBBIKH (B MOJATOTOBKE MPE3EHTAIUH, TOKIa/I0B, pa3BEPHYTHIX OTBETOB).

Texylmuil KOHTPOJIb OLIEHMBAETCS 10 KOJIWYECTBY BBINOJHEHHBIX JOMAIIHUX 3aJaHUM,
aKTUBHOCTHU Ha 3aHATHUSX, TOCEIIAEMOCTH, Ka4YeCTBE BBITTOIHEHHUSI CAMOCTOSITETTLHBIX PadoT.

Opranu3zanus BBITNIOJTHEHUS CaMOCTOSITENIbHBIX 3alaHui peyCMaTpUBAET
UCIONb30BaHNE MH(OPMAIIMOHHBIX M MaTepUaIbHO-TEXHUYECKUX PECYpPCcOB 00pa3zoBaTEIbLHOTO
yupexxaeHusi. CTyIeHThl 00eClednBaloTCs pPa3IaTOYHBIMHM MaTepualiaMH, ayauodaiiamu u
CCBUJIKAMHU Ha HEOOXO/IMMbIE HHTEPHET-PECYPCHI.

6. Y4yeOHast 1uTepaTtypa u pecypcbl HH(POPMAITMOHHO-TEJIEKOMMYHHUKAIUOHHOMI
cetu ""UnTepHeT", BK/IIOUYAS NepedeHb Y4eOHO-MeTOAUYECKOro odecneyeHus s
CaMOCTOSITEJIbHOM Pa0oThI 00YUYAIOIIUXCS MO TUCIHUTIINHE

6.1. OcHoBHas IUTEpaTypa.

1. Koporkuna M.b. Academic Vocabulary for Social Sciences. Akagemudeckas JeKCHKa
COIMAIIBHBIX TUCIMIUIMH : y4el. mocobue / M.b.Koporkuna; Ham. uccnen. yH-T
«Bricmras mkoira OxoHOMHKI». - M.: U3n. nom Bricmei mkonsl 3xonoMuku, 2020.
— 302 c. [DnektponHsIii pecypc] https://biblioclub.ru/index.php?
page=book view_red&book id=486407

2. Kopotkuna U.b. English for Public Policy, Administration and Management.
AHTTUICKHIA S3bIK 7151 TOCYIapCTBEHHOTO YIIPABICHUS | YUeOHUK U MPAKTUKYM ISt
OakaraBpuata u Maructpatypsl / .b. KopoTtkuna. - M. : U3n-Bo FOpaiir, 2021. — 229
c. — Cepus : bakanaBp u maructp. AkageMUUeCKUi Kypc. [DIEKTPOHHBIN
pecypc] https://biblio-online.ru/viewer/angliyskiy-yazyk-dlya-gosudarstvennogo-
upravleniya-dop-materialy-v-ebs-433163?share _image id=#page/l

3. Kopotkuna, 1. b. Axanemudeckoe NUCbMO: IPOLIECC, MPOIYKT U MPAKTUKA :
yaebHoe nocobue st By30B / . b. Koporkuna. — MockBa : M3garenscTBo FOpaiiT,
2021. — 295 ¢. — (Boicmiee oOpazoBanue). — ISBN 978-5-534-00415-1. — Tekcr :
anekTpoHHbIH // ObpazoBarenbHas wiatdopma FOpaiit [caift]. —

URL: https://www.urait.ru/bcode/468897
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6.2. JlonosHUTENBHAS TUTEPATypa

1.

2.

3.

Maxkaposa E.A. AHMIMICKUI SI3bIK 7151 ICUXOJIOTOB. 3-€ U3/, YUeOHUK U NPAKTUKYM IS
akameMuueckoro Oakamaspuara. M.: FOpaiit, 2018.

Brandon, L. Paragraphs and Essays with Integrated Readings. 11™ ed / L. Brandon, K.
Brandon. Boston, MA : Wadsworth, Cengage Learning, 2017. [DnexkTpoHHBII pecypc]
Sowton, C. 50 Steps to Improving Your Academic Writing. Reading : Garnet Education,
2019. [DnexkTpoHHBIN pecypc]

6.3. YuebHO-MeToIuuecKoe 00ecieueHre CaMOCTOSATEIbHOW PabOThI

[Tonoxenne 00 oOpraHu3ald CaMOCTOATENBHOW paboThl CTYyIEHTOB (heaepalbHOTO
rOCyJIapCTBEHHOTO OIO/PKETHOTO 00pa30BaTEIbHOIO YUPEXKICHHUS BBHICIIErO 00pa30BaHUS
«Poccuiickass akagemMusi HapOJHOIO XO3SMCTBA W TOCYJapCTBEHHOM CIyXObl Ipu
IIpesunente Poccuiickoit deneparum» (B pea. nmpukaza PAHXul'C ot 11.05.2016 r. Ne 01-

2211). http://www.ranepa.ru/images/docs/prikazy-ranhigs/Pologenie o_samostoyatelnoi ra
bote.pdf

6.4. HopmaTuBHbIE TPAaBOBBIE JOKYMEHTBI

6.5. nTepHeT-pecypchl.

1. www.wordandphrase.info/academic/analyzeText.asp
2. http://www.readabilityformulas.com/gunning-fog-readability-formula.php

3. www.vocabulary.com

6.6. IHbIe pekoMeH1yeMble HCTOYHUKU

4,
5,
6.

10.

11

15.
16.

17.
18.
19.

20.
21.

Baron R.A., Byrne D. Social Psychology. — Allyn & Bacon, 2003.

Bernstein D. Essentials of Psychology, 4™ ed. ~-Wadsworth Publishes, 2006

Betsis, A., Mamas, L. Succeed in IELTS-Reading & Vocabulary. GLOBAL ELT,
Brighton, 2012

Black M., Sharp W. Objective IELTS. Advanced. CUP, 2010.

Cambridge IELTS 8 Student's Book with Answers: Official Examination Papers from
University of Cambridge ESOL Examinations (IELTS Practice Tests). CUP, 2011.

Campbell C. Smith J. Study listening. English for Academic Study: Listening 2012

Comer G. Psychology around Us. — Wiley, 2013
Eysenck M.W. Simply Psychology. 3" ed. — Psychology Press, 2012

. Geldard D. Basic Personal Counselling. — Free Association Books. 1998.
12.
13.
14.

Godfrey, J. Reading and Making Notes. London: Palgrave Macmillan, 2010
Gross R. Psychology: The Science of Mind and Behavior. — Hachett UK, 2012.
Hacker, D. & Sommers, N. A. Writer’s Reference. 7" ed. D. Hacker, N. A. Sommers.
Boston : Bedford/St.Martin’s, 2011.
Hovhannisyan G. Psychology in English. Europrint, 2012.
Huffman V. Psychology in Action, 10" ed. — Wiley, 2012.

Hurd 1. International Organisations. CUP, 2013.
Jakeman V., McDowell C. Cambridge IELTS 10. CUP, 2014

Jakeman, V., McDowell, C. New Insight into IELTS Student's Book with Answers. —
Cambridge University Press, 2008.

Kalat J.W. Introduction to Psychology, 10" ed. — Cengage Learning, 2013

Kissner, E. Summarizing, Paraphrasing, and Retelling: Skills for Better Reading, Writing,
and Test Taking. Heinemann Educational Books, 2006
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22.Leki, I. Academic Writing: Exploring Processes and Strategies. 2" Ed. Cambridge :
Cambridge University Press, 1999.

23. Matthews M., Salisbury S. IELTS Practice Tests. Plus 3. Pearson, 2011.

24. McCarter, S. & Whitby, N. Improve your IELTS Reading Skills: Study Skills.
Macmillan, 2007

25. McCormack J., Watkins S. English for Academic Study: Speaking. Garnet Education,
2012.

26. McCormack, J. Extended Writing and Research Skills. J. McCormack, J. Slaght.
Reading : Garnet Education, 2012.

27. Phillips T., Phillips A. Progressive Skills in English. Level 4. Garnet Education, 2011.
28. Taylor, J. W. IELTS Advantage: Reading Skills. Cambridge, 2012

29. Thurlow S., O’Sullivan K. Focusing on IELTS. Listening and Speaking Skills.
Macmillan, 2011.

30. Weiten W. Psychology: Themes and Variations, 7" ed. — Cengage Learning, 2007.
7. MarepuajbHO-TeXHHYeCKasi 0a3a, HH(POPMAILIMOHHBIE TEXHOJIOTHH,
nporpaMMHoe odecredyeHne U HHPOPMAIHOHHbIE CIIPABOYHBIE CHCTEMBI

VYdeOHass aymuTopus Uil TPOBEICHHS 3aHATHH CEMHUHApPCKOTO THUIA, TPYIIOBBIX MU
WHAVNBUIYAIBHBIX KOHCYJIBTAIlMH, TEKYIIEro KOHTPOJs W MPOMEXKYTOUYHOW aTTecTalluH,
YKOMITJICKTOBaHA CHEIUAIU3UPOBAHHOW MEOENbl0, U TEXHUYCCKHMMHU CPEICTBAMH OOYUYCHHS,
00eCTICUNBAOIINMHI PEATTU3AIINIO TPOCKTUPYEMBIX PE3yJIbTATOB O0YUYCHUSI.

[ToMenieHne s CaMOCTOSITETTLHON pabOThI, OCHAIIEHHBIE KOMIIBIOTEPHONH TEXHUKOH C
BO3MOXXHOCTBIO jocTyma B «MHTepHeT» ® oOecredeHueM JOoCTyma B  OJJICKTPOHHYIO
obOpasoBarenbHyto cpeny Axanemuu (http://lib.ranepa.ru/base/), B ToM 4ucie, B 3JIEKTPOHHBIC
OMOIMOTEYHBIE CHCTEMBI.

[TomenieHne s CaMOCTOSITETILHON pabOThI, OCHAIIEHHBIE KOMIIBIOTEPHONH TEXHUKOH C
BO3MOXXHOCTBIO jocTyma B «MHTepHeT» © oOecredeHneM JOCTyma B  O3JICKTPOHHYIO
obOpazoBarenshyto cpenxy MBIICOH (https:/msses.ru/lib/), B ToM uwncie, B 3JIEKTPOHHBIC
OMOIMOTEYHBIC CHCTEMBI.

Hupopmayuonnsie cnpasounvie cucmembvl U pecypcol:

1. www.ielts.org — HHpOPMAIMOHHBIA pecypc, CoAepKAIIUI TTOTHYI0 HH(DOPMAIIHIO O
mexayHapoanoMm Tecte IELTS (International English Language Testing System)

2. http://takeielts.britishcouncil.org/prepare-test/free-practice-tests — 6a3za HHTEpaKTUBHBIX
TecTOB i1 MOArToToBKHU K IELTS

3. www.IELTS-Blog.com — TpeHUPOBOYHBIE TECTHI C PEKOMEHIAMSIMU U 00CYKICHHEM
ocobennocteit Tecta IELTS 1 0OCHOBHBIX OIIMOOK

4. www.uefap.co.uk — pecypc A CTYJICHTOB, U3YYAIOIINX AHTTMHCKHNA JITSI aKaIEMUICCKUX

Heﬂeﬁ C nmoapasaciaMu 1o OTACIBbHBIM HAITPABJICHUSAM U KOMIICTCHIUAM

5. www.englishforacademicstudy.com - pecypc ajist CTyA€HTOB, U3yUYalOIIUX aHTJIMUCKUMN IS
aKaJIeMUYECKUX IIeJIel ¢ y4eOHBIMU MaTepraaMu 110 HaIpPaBJICHHUSIM

6. www.esl-lab.com — pecypc 1o pa3BUTHIO HaBBIKOB ayJTUPOBAHMS B PA3TUYHBIX KOHTEKCTAX

7. www.onelook.com — OHJIAIfHOBBIN CIIOBAaph, MO3BOJISIOUINI HANTH CIIOBO B Pa3IMYHBIX
CIICHUAIN3UPOBAHHBIX CJIOBapIX

8. www.etymonline.com/ - OTKpPBITBIN peCypc JUIsl OTPEACTICHUSI STUMOJIOTHH aKaJeMHYECKON
JIEKCUKU

9. www.vocabulary.com — HHTEpaKTHUBHBII pecypc, AAIOLINI BO3MOKHOCTb IPOBEPUTH
ynoTpebeHre JaHHOTO CII0BA MM TEPMUHA B KOHTEKCTE HanboJiee aBTOPUTETHBIX
aKaJIeMUYECKHUX U MPOPECCHOHATBHBIX HCTOUHUKOB.
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Texnuueckue u npocpammusie cpedcmed 0Oy4eHus.
Hoytoyk ¢ IO Windows (mr000# cepum) M yCTaHOBJIEHHBIM TakeToM Microsoft (Jro6oi
cepun)
MynbTMeIHna MPoeKTop (000 MapKH)

Tpebosanus k npocpammHomy obecnedenuio 0oue2o noNb308aHUsL:

Crenuanu3upoBaHHOE  O0OpYIOBaHHE W CHEHUAIM3UPOBAHHOE  IPOrPaMMHOE
oOecrieueHre IPH N3yYCHNHU TUCIUIUTUHBI HE HCIOIb3YeTCsl.
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Ilpunooswcenue 1.

Ouenounsbie mkaabl Tecta IELTS mo moxyasam*

«AkaneMuyeckKas peib»

« speaks fluantly with crly rare repetiion or self-corme cion:
= any hasitation i contaat-related rather than to find words.

o grammar

* speaks cohurenty with fully appropriate cohasive features
* develops pics fully and appropriatsly

Leaical resource

+ (esag vocabulary with ful fexdbility and precigion in all

toples

* uses idiomac language naturally and accurately

SPEAKING: Band Descriptors (public version)

Grammatical range and accuracy
* uses a ful range of strucures natueally and appeopriately
* produces consisienty acourate stuchres apart from ‘sips’
charactarisiic of native speaker speach

Pronunciation

+ uses a full range of pranunciation features with pecision

and subllety

* sustains flaxible use of features throughout
* Is effortiess i understand

* speaks flusntly with crly occasional repalition or salf-

cormection; hsitation | usually content-relaiad and only
rarefy to search for language

* devalops opics coherently

* uses awide vocabulary nesource readily and flexibly to

conVey precise maaning

. _au._.a oommen and idiomatic vocabuany sidfully, with

birasa affolivly as roquied

* uses a wide range of struchures flaxdbly
* produces amajoriy of emmor-iree senlances wih oaly very

occasional F basicinon

* uses a wide range of pronun tiation laatures
* sustains flexdble wes of features, with caly occasional

lapses

* I easy o understand throughout L1 accent has minimal
Rard 1m Tnddindb 1

+ speaks allength wihoul nokceable efort o s of

coharance

. §.§u_§_tzao=§ 1o diecuss 3 variety of

fopics

may fanguage-related
sorme repetiion andior seif-cormecion

* uses a range of connectives and disoourss markars with

some fudbiity

Rabon af times, or  +

less commen and idiomatic vocabulary and
shows some awareness of style and colecaton, win some
inappropriate choicas

* sseg paraphrasa effectively

* ks 3 rangs of complex siuctires with some Nexbiity
* fregquantly produces amor-fea santences, though some

grammiatical mistakes pensist

* shows all e positive fealunes of Band 6 and some, but nol

all, of the posifve faatures of Band &

= iswillng ko speak at length, though may lose coherence at »

times due io oceasional repetition, sel-comection or
e

* Lses a range of connectives and discourse markers but not

avays appropriately

has a wide enough vocabulary to discuss topics at langth
and make meaning cear in spite of inappropdacies

* generally paraphrases succassfully

* uses @ mix of simple and complex struciures, bl wilh

et Seblity

* may maka foquant mistakes with complex structures

ough thuse rarely cause comgrehension problems:

+ uses a range of pronunciation features with mixed contral
+ shows some effective use of feabures but this ks not

sustained

* can genarally b understood fhroughout. though

mispronunciation of individual words o sounds reducas
clarity af limas

* usually maintaires Sow of spesch but uses repatifion, sell

comaciion andior slow spaech ko keap going

= may ower-use certain conneciives and discourse markers

+ manages to alk about amilar and unianiliar opice but

usas vocabutary with limited fasdbilty

* atlempls o use paraphrase bul with mixed success

* shows al e positive faatures of Band 4 and some, but not

» producss basic sentance forms with b
* uses a imitad range of mone complex siructures, bul these
usually contan may ca

all, of tha positve faatures of Band &

« produces simple speach fluently, but more complex problans
communication causas fluency prablems

= cannot respond with ficaable p d may speak + is able to talk about familiar topics but can only - s6r f d smple  + uses alimited range of pronunciation features
slawly, with fraquent repatition and sei-comrecion Basic meaning on Lnfamilar topics Treguent amrae + attempts to control featurss but lapsss are fraquent

* links hasic sanbences but with repaiitiows se of simple amors in wond choice * wirors are frequent and may d . mi iations are Fequent and cause some diffeuty
connechives and some breakdowns in cobarence = tanely atiempls paraphrase fior the listenar

* speaks with long pauses
* hias limited abilty to ink simple sertences
* gves only simple nesponses and is frequently unable tn

corvey basic massage

" rr— i
o canviy p

¥ _.aazmns,ég!!_.sgi

* attampés basic sentance foms but with limited success, or

ralies on apparently memorised utterances

* makes wceptinr

* shows some of the features of Band 2 and some, but not

all, of the positve faatures of Band 4

* pauses lnghily bafore most wards
= lithe communication possible

+ oaly produces isckated words of mamerised utierances

* cannol produce basic sentance forms

* Speach is often uninialighla

* no communicaion possible
* o rataabie Anguage

= does not atend

* Tecmot moodyneii «Akademuueckoe umenue» u «Ayouposanue) npoeeparwOmMca no Kiuam.
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«Axanemmnueckoe nucbmo. Yacts 1. Onucanue rpadpuxa»

IELTS TASK 1 Writing band descriptors (public version)

Task Achievement

Coherence and Cohesion

Lexical Resource

Grammatical Range and Accuracy

* fully satisfies all the

requirements of the task

* uses cohesion In such a way that it

attracts no attention

* uses a wide range of vocabulary

with very natural and sophisticated

* uses a wide range of structures with full

flexibility and accuracy; rare minor

= clearly presents a fully = skilfully manages paragraphing control of lexical features; rare errors occur only as ‘slips'
developed response minor errors occur as 'slips’
8 * covers all requirements ofthe | * sequences information and ideas * uses a wide range of vocabulary * uses a wide range of structures
task sufficiently logically fluently and flexibly to convey * the majority of sentences are emor-free
= presents, highlights and = manages all aspects of cohesion well precise meanings » makes only very occasional errors or
fllustrates key features/bullet | * uses paragraphing sufficiently and * skilfully uses uncommon lexical inappropriacies
points clearly and appropriately items but there may be occasional
appropriately inaccuracies in word choice and
collocation
» produces rare errors in spelling
andfor word formation
T » covers the requirements of the | = logically organises information and *» uses a sufficient range of = uses a variety of complex structures
task ideas, there Is clear progression vocabulary to allow some flexibility | = produces frequent error-free sentences

* (Academic) presents a clear

overview of main trends,
differences or stages

* (General Training) presents a

clear purpose, with the tone
consistent and appropriate

* clearly presents and highlights

key features/bullet points but
could be more fully extended

throughout

* uses a range of cohesive devices

appropriately although there may be
some under-/over-use

and precision

* uses less common lexical items

with some awareness of style and
collocation

* may produce occasional errors in

word choice, spelling and/or word
formation

* has good control of grammar and

punctuation but may make a few errors

* addresses the requirements of

the task

* (Academic) presents an

averview with information
appropriately selected

* (General Training) presents a

purpose that is generally
clear; there may be
inconsistencies in tone

* presents and adequately

highlights key features/bullet
points but details may be
irrelevant, inappropriate or
inaccurate

* arranges information and ideas

coherently and there is a clear overall
progression

= uses cohesive devices effectively, but

cohesion within and/or between
sentences may be faulty or mechanical

= may not always use referencing clearty

or appropriately

* uses an adequate range of

vocabulary for the task

= attempts to use less common

vocabulary but with some
inaccuracy

* makes some errors in spelling

andlor word formation, but they do
not impede communication

* uses a mix of simple and complex

sentence forms

= makes some errors in grammar and

punctuation but they rarely reduce
communication
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* may be repetitive because of lack of
fe ing and substitution

the tone may be variable and

= uses a limited range of vocabulary,
but this is minimally adequate for
the task

= | = may make noticeable errors in

spelling and/or word formation that
may cause some difficulty for the

= uses only a limited range of structures
= attempts complex sentences but these

tend to be less accurate than simple
sentences

= may make frequent grammatical errors

and punctuation may be faulty; errors
can cause some difficulty for the reader

but does not cover all

the letter; the tone may be

= uses only a very limited range of

structures with only rare use of
subordinate clauses

= does not organise ideas logically
* may use a very limited range of
cohesive devices, and those used may

= has very little control of organisational

= uses an extremely limited range of | *

vocabulary; essentially no control of
word formation and/or spelling

* can only use a few isolated words -

the task in any way
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«AkageMnyeckoe mucbmo. Yacte 2. Icce»n

IELTS TASK 2 Writing band descriptors (public version)

Band Task Achievement Coh and Coh Lexical Resource Grammatical Range and Accuracy
fully addresses all parts of the | * uses cohesion in such a way that it * uses a wide range of vocabulary | * uses a wide range of structures witl
task altracts no attention with very natural and flexibility and accuracy; rare minor errors
= presents a fully developed = skilfully manages paragraphing sophisticated control of lexical occur only as ‘slips’
position in answer to the features; rare minor errors occur
question with relevant, fully only as ‘slips’
jed and well

ideas
* sufficiently addresses all parts | * sequences information and ideas * uses a wide range of vocabulary | * uses a wide range of structures
of the task * logically * fluently and flexibly to conve: * the majority of sentences are error-free
* presents a well-developed * manages all aspects of cohesion well precise meanings * makes only very occasional errors
response to the question with | = uses paragraphing sufficiently and = skilfully uses uncommeon lexica inappropriacies
relevant, extended and appropriately items but there may be
supported ideas occasional inaccuracies in word

choice and collocation

= produces rare errors in spelling

and/or word formation
addresses all parts of the task | * logically organises information and * uses a sufficient range uses a variety of complex structures
presents a clear position ideas; there is clear progression vocabulary to allow some produces frequent error-free sentences
throughout the response throughout flexibility and precision has good control of grammar and
presents, extends and * uses a range of cohesive devices = uses less common lexical items punctuation but may make a few errors
supports main ideas, but there appropriately although there may be with some awareness of style
may be a tendency lo some under-lover-use and collocation
overgeneralise and/or presents a clear central topic within * may produce occasional errors
supporting ideas may lack each paragraph in word choice, spelling and/or
focus word formation
= addresses all parts of the task | = arranges information and ideas * uses an adequate range of ses a mix of simple and complex
although some parts may be coherently and there is a clear overall vocabulary for the task sentence forms
more fully covered than others progression » aftempts to use less common makes some errors in grammar and
presents a relevant position * uses cohesive devices effectively, but vocabulary but with some punctuation but they rarely reduce
although the conclusions may cohesion within and/or batween inaccuracy communication
become unclear or repetitive sentences may be faulty or mechanical | » makes some errors in spelling
presents relevant main ideas » may not always use referencing clearly and/or word formation, but they
but some may be or appropriately do not impede communication
inadequately .Eau_ﬂuﬂuu::n.gaﬁlig
developed/unclear logicall
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» addresses the task only = presents information with some

partially; the format may be organisation but there may be a lack of

inappropriate in places overall progression

* gxpresses a position but the * makes inadequate, inaccurate or over

development is not always use of cohesive devices

clear and there may be no = may be repetitive because of lack of
conclusions drawn referencing and substitution

* presents some main ideas but | * may not write in paragraphs, or
these are limited and not paragraphing may be inadequate

* uses a limited range of

vocabulary, but this is minimally
adequate for the task

= may make noticeable errors in

spelling and/or word formation
that may cause some difficulty
for the reader

» uses only a limited range of structures
* attempts complex sentences but these

tend to be less accurate than simple
sentences

= may make frequent grammatical errors

and punctuation may be faulty; errors can
cause some difficulty for the reader

= responds to the task only ina | * presents information and ideas but

minimal way or the answer is. these are not arranged coherently and

tangential; the format may be there is no clear progression in the

* presents a position but this is * uses some basic cohesive devices but
unclear these may be inaccurate or repetitive
* presents some main ideas but | = may not write in paragraphs or their

these are difficult to identify use may be confusing

and may be repetitive,
irrelevant or not well

supported

= uses only basic vocabulary

which may be used repetitively
or which may be inappropriate
for the task

* has limited control of word

formation and/or spelling; errors
may cause strain for the reader

= uses only a very limited range of structures

with only rare use of subordinate clauses

* some structures are accurate but errors

predominate, and punctuation is often
faulty

* does not adequately address * does not organise ideas logically
any part of the task * may use a very limited range of

* uses only a very limited range of

words and expressions with

* aftempts sentence forms but errors in

grammar and punctuation predominate

* does not express a clear cohesive devices, and those used may very limited control of word and distort the meaning
position not indi tionshi formation and/or spelling
* presents few ideas, which are between ideas = grrors may severely distort the
largely undeveloped or message
irrelevant
* barely responds o the task * has very little control of organisational * uses an exiremely limited range | * cannot use sentence forms except in
* does not express a position features of vocabulary; essentially no memorised phrases
= may attempt to present one or control of word formation and/or
two ideas but there is no spelling
development
= answer is completely * fails to communicate any message = can only use a few isolated = cannot use sentence forms at all

unrelated to the task

words

* does not attend

* does not attempt the task in any way
= writes a totally memorised response
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